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Optional Accessories

A008-006 Component Video Gold Cable — 6 ft.

N202-Series Cat6, 24 AWG, Solid-Wire Patch Cables

NSS-G16D2 16-Port Gigabit L2 Managed Switch with 8-Outlet PDU
NSS-G24D2 24-Port Gigabit L2 Managed Switch with 12-Outlet PDU
P502-Series VGA Cables with RGB Coax

P520-006 RS-232 Serial Extension Cable — 6 ft.

P561-Series DVI-D Single-Link Cables

P566-Series HDMI to DVI Adapter Cables

P568-Series High-Speed HDMI Cables

P569-XXX-LOCK* High-Speed HDMI Cables with Ethernet and Locking
Connectors

P580-Series DisplayPort™ Cables
P583-Series Mini DisplayPort to DisplayPort Cables

*XXX refers to the length, with cables available in 6 ft. (006), 10 ft. (010) and
15 ft. (015) lengths.



Product Features

Extends and distributes audio/video, serial and IR control signals over
Catb/Cat6 cabling.

Models available with Component Video + Stereo Audio, DisplayPort,
HDMI**, and VGA + Stereo Audio.

Converts source video to an IP-based signal that can be transmitted to
and distributed through a network switch.

Transmitters can be located up to 328 ft. (100 m) from the switch,
with an additional 328 ft. (100 m) between the switch and the receiver,
for a total distance of 656 ft. (200 m).

Can also be used in a point-to-point installation where the transmitter
directly connects to a receiver up to 328 ft. (100 m) away.

Designed for managed network switches with IGMPB, which allow login and
remote management via the switch interface.

Video source can be sent to any analog or digital display (e.g. Component
Video to HDMI, VGA to HDMI, HDMI to DisplayPort, HDMI to HDMI).

Display a single source on a single monitor or distribute a single signal to
multiple monitors.

B160-200-HSI and B160-201-HSI receiver units include two HDMI
output ports for connection of two monitors.

Connect up to 64 transmitters and 255 receivers in a single managed
switch installation.

Utilizes H.264 video compression standard.

Extends IR control signals that control a source
(such as a Blu-ray™player) from a remote display.

Uses a 20 kHz to 60 kHz IR frequency.

Supports RS-232 Serial baud rates up to 57600 bps.

VGA video models support video resolutions up to 1920 x 1440,
including 1080p.

DisplayPort and HDMI models support video resolutions up to
1920 x 1080 (1080p).



Product Features

¢ Component video models support video resolutions up to 1080i.

¢ Each transmitter features an HDMI output port for connecting a local
monitor.

¢ HDCP and 3D compatible.

¢ Includes mounting hardware for wall-mount, rack mount or pole mount
installations.

¢ Plug and play; no software or drivers required.

**Connect a DVI source and/or monitor using an HDMI to DVI adapter (select models
include an HDMI to DVI adapter). HDMI to DVI adapter cables (Tripp Lite P566-Series)
are available, sold separately.



Mounting Instructions

Audio/Video over IP extenders include mounting hardware that allows for
a variety of mounting options. The following images demonstrate these
mounting methods.

Note: Model B126-1A1 is shown for illustrative purposes; installation for Audio/Video
over IP extender units is the same.

Wall-mount
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Point-to-Point Installation

Notes:

* Test to ensure the entire installation works properly before pulling cables through
ceilings/walls.

¢ To achieve maximum distance and performance, use 24 AWG solid wire Cat5e/6
cable. Using stranded wire cable or cable with a gauge (AWG) size higher than
recommended will result in a shorter extension distance. Higher gauge cabling
(such as 26 AWG) has a limited transmission capability compared to lower-gauge
cabling. All Tripp Lite N202-Series Cat6 cables use 24 AWG solid wire cabling.
Extended lengths of 23 AWG solid wire Cat6a cable are available from Tripp Lite
as a custom order.

* Transmitter and receiver kits are available in DisplayPort, HDMI and VGA, but
separate transmitters and receivers can be purchased in any combination (e.g.
Component Video to HDMI, VGA to HDMI, HDMI to VGA, HDMI to DisplayPort).

1. Ensure all equipment to be connected is powered off.

2. Connect the audio/video source to the transmitter unit’s input port
(see Optional Accessories for available Tripp Lite audio/video cables).

3. (Optional) Connect the computer’s DB9 port to the transmitter unit’s
serial port. Depending on the model, the serial port will be either DB9 or
3.5 mm. Models with 3.5 mm jacks include a 3.5 mm to DB9 adapter.
Models with DB9 ports require standard RS-232 DB9 cable (sold
separately) for connecting to a computer.

4. (Optional) Connect the included IR-OUT cable to the transmitter unit’s
IR-OUT port. Place the sensor on the IR-OUT cable in an unobstructed
area within clear view of the device being controlled.

Note: The IR-OUT cable receives the signal from the remote control and sends it
to the device being controlled (e.g. Blu-ray player, etc.).

5. (Optional) Using an HDMI cable, connect a local monitor to the
transmitter unit’'s HDMI output port (see Optional Accessories for
available Tripp Lite HDMI cables).

6. Connect the external power supply to the local transmitter unit and plug

it into a Tripp Lite Surge Protector, Uninterruptible Power Supply (UPS) or
Power Distribution Unit (PDU).



Point-to-Point Installation

7. Press the Up / Down buttons to set the Channel Number (0-63) on the
front of the transmitter unit to a number that will also be used on the
receiver unit.

Note: A locking mechanism prevents the Channel Number from being
unintentionally Changed. When the Channel Number is locked, hold down the Up
and Down buttons until the Channel Number starts blinking. Then navigate to the
desired Channel using the Up / Down buttons. Once the desired Channel Number
has been selected, lock the Channel Number by holding down the Up and Down
buttons until the Channel Number stops blinking.

8. Using Catbe/6 cable, connect the transmitter unit's RJ45 Output port to
the receiver unit’s RJ45 Input port.

Note: The maximum allowable cable length from transmitter to receiver is 328 ft.
(100 m).

9. Connect a monitor to the receiver unit’s audio/video Output port

(See Optional Accessories for available Tripp Lite audio/video cables).

10. (Optional) Connect the serial device’s DB9 port to the receiver unit’s
serial port. Depending on the model, the serial port will be either DB9 or
3.5 mm. Models with 3.5 mm jacks include a 3.5 mm to DB9 adapter.
Models with DB9 ports require standard RS-232 DB9 cable (sold
separately) for connecting a device.

11. (Optional) Connect the included IR-IN cable to the receiver unit’s IR-IN
port. Place the sensor on the IR-IN cable in an unobstructed area within
clear view of the device being controlled.

Note: The IR-IN cable accepts a signal from a remote control and sends it to a
device being controlled on the other end of the installation.

12. Connect the external power supply to the receiver unit and plug it into a
Tripp Lite Surge Protector, Uninterruptible Power Supply (UPS) or Power
Distribution Unit (PDU).



Point-to-Point Installation

13. Press the Up / Down buttons to set the Channel Number (0-63) on the
front of the receiver unit to a number also used on the transmitter unit.

Note: A locking mechanism prevents the Channel Number from being
unintentionally changed. When the Channel Number is locked, hold down the Up
and Down buttons until the Channel Number starts blinking. Then navigate to the
desired Channel using the Up / Down buttons. Once the desired Channel Number
has been selected, lock the Channel Number by holding down the Up and Down
buttons until the Channel Number stops blinking.

14. Power on all connected devices.



Point-to-Multipoint Installation -

Managed Switch with IGMP

Notes:

Test to ensure the entire installation works properly before pulling cables through
ceilings/walls.

To achieve maximum distance and performance, use 24 AWG solid wire Cat5e/6
cable. Using stranded wire cable or cable with a gauge (AWG) size higher than
recommended will result in a shorter extension distance. Higher gauge cabling
(such as 26 AWG) has a limited transmission capability compared to lower-gauge
cabling. All Tripp Lite N202-Series Cat6 cables use 24 AWG solid wire cabling.
Extended lengths of 23 AWG solid wire Cat6a cable are available from Tripp Lite
as a custom order.

B160-Series Audio/Video over IP Extenders are designed for use with a dedicated
network switch. Connecting IP Extenders to a switch used with other networking
equipment will result in degraded or non-functional product performance.

The installation diagram on the next page shows HDMI transmitters and receivers
only, though any combination of transmitters and receivers (e.g. Component
Video, DisplayPort, HDMI, VGA) may be used. Up to 64 transmitters and 255
receivers can be connected in a single managed switch installation (the diagram
shown stops at a single 16-port network switch).

The installation diagram on the next page shows only required connections.
Optional connections (such as the IR-IN and IR-OUT Cables) are not shown.
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Point-to-Multipoint Installation -

Managed Switch with IGMP

Installation Overview (All Models) Media Media
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Point-to-Multipoint Installation -

Managed Switch with IGMP
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Point-to-Multipoint Installation -

Managed Switch with IGMP

1. Ensure all equipment to be connected is powered off.

2. Connect the audio/video source to the transmitter unit’s input port
(see Optional Accessories for available Tripp Lite audio/video cables).

3. (Optional) Connect the computer’s DB9 port to the transmitter unit’s
serial port. Depending on the model, the serial port will be either DB9 or
3.5 mm. Models with 3.5 mm jacks include a 3.5 mm to DB9 adapter.
Models with DB9 ports require standard RS-232 DB9 cable (sold
separately) for connecting to a computer.

4. (Optional) Connect the included IR-OUT cable to the transmitter unit’s
IR-OUT port. Place the sensor and cable in an unobstructed area within
clear view of the device being controlled.

Note: The IR-OUT cable receives the signal from the remote control and sends it
to the device being controlled (e.g. Blu-ray player, etc.).

5. (Optional) Using an HDMI cable, connect a local monitor to the
transmitter unit's HDMI output port (see Optional Accessories for
available Tripp Lite HDMI cables).

6. Set the Channel Number (O to 63 are available) on the front of the
transmitter to a desired number by pressing the Up / Down buttons. This
number MUST be the same on all transmitter and receiver units in the
installation. If you are using transmitter and receiver units that are all
brand new, they will default to Channel Number O and you can leave the
channel unchanged upon installation.

Note: A locking mechanism prevents the Channel Number from being
unintentionally changed. When the Channel Number is locked, hold down the Up
and Down buttons until the Channel Number starts blinking. Then navigate to the
desired Channel using the Up / Down buttons. Once the desired Channel Number
has been selected, lock the Channel Number by holding down the Up and Down
buttons until the Channel Number stops blinking.

7. Connect the RJ45 Output port on the transmitter unit to an RJ45 port
on the network switch using Cat5e/6 cable.

Note: The maximum allowable cable length from transmitter to switch is 328 ft.
(100 m).
13



Point-to-Multipoint Installation -

Managed Switch with IGMP

C Do not connect the external power supply to the transmitter at
this time. The transmitter should not be powered on until all
audio/video equipment is connected and powered on.

8. To connect additional transmitter(s), repeat steps 2 through 7.

9. Connect a monitor to the receiver unit’s audio/video Output port
(See Optional Accessories for available Tripp Lite audio/video cables).

10. (Optional) Connect the serial device’s DB9 port to the receiver unit’s
serial port. Depending on the model, the serial port will be either DB9 or
3.5 mm. Models with 3.5 mm jacks include a 3.5 mm to DB9 adapter.
Models with DB9 ports require standard RS-232 DB9 cable (sold
separately) for connecting a device.

11. (Optional) Connect the included IR-IN cable to the receiver unit’s IR-IN
port. Place the sensor on the IR-IN cable in an unobstructed area within
clear view of the remote control.

Note: The IR-IN cable accepts a signal from a remote control and sends it to a
device being controlled on the other end of the installation.

12, Set the Channel Number (O to 63 are available) on the front of the
receiver to a desired number by pressing the Up / Down buttons. This
number MUST be the same on all transmitter and receiver units in the
installation. If you are using transmitter and receiver units that are all
brand new, they will default to channel number O, and you can leave the
channel unchanged upon installation.

Note: A locking mechanism prevents the Channel Number from being
unintentionally changed. When the Channel Number is locked, hold down the Up
and Down buttons until the Channel Number starts blinking. Then navigate to the
desired Channel using the Up / Down buttons. Once the desired Channel Number
has been selected, lock the Channel Number by holding down the Up and Down
buttons until the Channel Number stops blinking.

13. Connect the RJ45 Input port on the receiver unit to an RJ45 port on the
network switch using Cat5e/6 cable.

Note: The maximum allowable cable length from receiver to switch is 328 ft. (100 m).

14



Point-to-Multipoint Installation -

Managed Switch with IGMP

Do not connect the external power supply to the receiver at
this time. The receiver should not be powered on until all
audio/video equipment is connected and powered on.
14.To connect additional receivers, repeat steps 9 through 13.
15. Power on all connected devices.
16. Connect the external power supplies to all transmitter and receiver
units in the installation, then plug the external power supplies into

Tripp Lite Surge Protectors, Uninterruptible Power Supplies (UPS) or
Power Distribution Units (PDU).

15



Operation of Point-to-Multipoint

Installation - Managed Switch with IGMP

Notes:
* B160-Series Audio/Video over IP Extenders are designed for use with a dedicated
network switch. Connecting IP Extenders to a switch used with other networking
equipment will result in degraded or non-functional product performance.

* The model screenshots shown in the steps below are a Tripp Lite NSS-G16D2
Network Switch. Operation of different switches will vary by model.

1. Log into the network switch user interface.
2. Navigate to the VLAN Management section.

o - L Lt -

2 o VLAN Semngs Trunk Peet Semngs
v

ey VLAN Name e Pet o
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Operation of Point-to-Multipoint

Installation - Managed Switch with IGMP

3. In the VLAN Management section, create a new VLAN for each
transmitter in the installation. The transmitter port number should
always be the first number in the VLAN, followed by the port numbers
(separated by commas) of all receiver units that will be transmitting
audio/video to and from the selected transmitter. The screenshot below
shows VLAN’s for four transmitters (VLANOOO2 through VLANOOOS).
VLANOOOZ2 represents the transmitter connected to port 1, the audio/
video of which is transmitted to the receivers connected to ports 7 and
8. Similarly, VLANOOO3 represents the transmitter connected to port 2,
whose audio/video is transmitted to receivers connected to ports 9 and
10.

VIAN D VLAN Name VLAN P Port e

X X X x

D New VLA © Dwtete VLAN Frst Pavious (1) Mot Lasf

4. To switch the source of the audio/video on a receiver, go to and edit the
VLAN of the associated transmitters to add/remove the desired ports.
5. As more transmitters and receivers get added to the installation,
simply add additional VLANSs for the new transmitters and add the new
receivers to the VLANSs of the desired transmitters.

17



Point-to-Multipoint Installation -

Unmanaged Switch

Notes:

.

Unmanaged switch installations are limited to two transmitter units. The number
of receiver units is limited to the number of ports remaining on the unmanaged
switch.

Test to ensure the entire installation works properly before pulling cables through
ceilings/walls.

To achieve maximum distance and performance, use 24 AWG solid-wire Cat5e/6
cable. Using stranded-wire cable or cable with a gauge (AWG) size higher than
recommended will result in a shorter extension distance. Higher-gauge cabling
(such as 26 AWG) has a limited transmission capability compared to lower-gauge
cabling. All Tripp Lite N202-Series Cat6 cables use 24 AWG solid-wire cabling.
Extended lengths of 23 AWG solid-wire Cat6a cable are available from Tripp Lite
as a custom order.

B160-Series Audio/Video over IP Extenders are designed for use with a dedicated
network switch. Connecting IP Extenders to a switch used with other networking
equipment will result in degraded or non-functional product performance.

The installation diagram on the next page shows HDMI transmitters and receivers
only, though any combination of transmitters and receivers (e.g. Component
Video, DisplayPort, HDMI, VGA) may be used.

The installation diagram on the next page shows only required connections.
Optional connections (such as the IR-IN and IR-OUT Cables) are not shown.

18



Point-to-Multipoint Installation -

Unmanaged Switch

Installation Overview (All Models)
CPU
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1. Ensure all equipment to be connected is powered off.

2. Connect the audio/video source to the transmitter unit’s input port
(see Optional Accessories for available Tripp Lite audio/video cables).

3. (Optional) Connect the computer’s DB9 port to the transmitter unit’s
serial port. Depending on the model, the serial port will be either DB9 or
3.5 mm. Models with 3.5 mm jacks include a 3.5 mm to DB9 adapter.
Models with DB9 ports require standard RS-232 DB9 cable (sold
separately) for connecting to a computer.

19
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Point-to-Multipoint Installation -

Unmanaged Switch

4. (Optional) Connect the included IR-OUT cable to the transmitter unit’s
IR-OUT port. Place the sensor on the IR-OUT cable in an unobstructed
area within clear view of the device being controlled.

Note: The IR-OUT cable receives the signal from the remote control and sends it
to the device being controlled (e.g. Blu-ray player, etc.).

5. (Optional) Using an HDMI cable, connect a local monitor to the
transmitter unit’'s HDMI output port (see Optional Accessories for
available Tripp Lite HDMI cables).

6. Set the Channel Number (O to 63 are available) on the front of the
transmitter to a desired number by pressing the Up / Down buttons. The
channel number of all transmitters in the installation MUST be different.
Note: A locking mechanism prevents the Channel Number from being
unintentionally changed. When the Channel Number is locked, hold down the Up
and Down buttons until the Channel Number starts blinking. Then navigate to the
desired Channel using the Up / Down buttons. Once the desired Channel Number
has been selected, lock the Channel Number by holding down the Up and Down
buttons until the Channel Number stops blinking.

7. Connect the RJ45 Output port on the transmitter unit to an RJ45 port
on the network switch using Cat5e/6 cable.

Note: The maximum allowable cable length from receiver to switch is 328 ft. (100 m).
c Do not connect the external power supply to the transmitter at
this time. The transmitter should not be powered on until all
audio/video equipment is connected and powered on.
8. To connect an additional transmitter, repeat steps 2 through 7.

9. Connect a monitor to the receiver unit’s audio/video Output port
(See Optional Accessories for available Tripp Lite audio/video cables).
10. (Optional) Connect the serial device’s DB9 port to the receiver unit’s
serial port. Depending on the model, the serial port will be either DB9 or
3.5 mm. Models with 3.5 mm jacks include a 3.5 mm to DB9 adapter.
Models with DB9 ports require standard RS-232 DB9 cable (sold
separately) for connecting a device.

20



Point-to-Multipoint Installation -

Unmanaged Switch

11. (Optional) Connect the included IR-IN cable to the receiver unit’s IR-IN
port. Place the sensor on the IR-IN cable in an unobstructed area within
clear view of the remote control.

Note: The IR-IN cable accepts a signal from a remote control and sends it to a
device being controlled on the other end of the installation.

12, Set the Channel Number (O to 63 are available) on the front of the
receiver to match the channel number of the transmitter whose
audio/video you want to receive by pressing the Up / Down buttons.
Note: A locking mechanism prevents the Channel Number from being
unintentionally changed. When the Channel Number is locked, hold down the Up
and Down buttons until the Channel Number starts blinking. Then navigate to the
desired Channel using the Up / Down buttons. Once the desired Channel Number
has been selected, lock the Channel Number by holding down the Up and Down
buttons until the Channel Number stops blinking.

13. Connect the RJ45 Input port on the receiver unit to an RJ45 port on the
network switch using Cat5e/6 cable.

Note: The maximum allowable cable length from receiver to switch is 328 ft.
(100 m).
Do not connect the external power supply to the receiver at
this time. The receiver should not be powered on until all
audio/video equipment is connected and powered on.

14.To connect additional receivers, repeat steps 9 through 13.
15. Power on all connected devices.

16. Connect the external power supplies to all transmitter and receiver
units in the installation, then plug the external power supplies into
Tripp Lite Surge Protectors, Uninterruptible Power Supplies (UPS) or
Power Distribution Units (PDU).

17.0nce in operation, change the monitor source signal by simply
changing the channel of the corresponding receiver to match that of the
transmitter with the desired source signal.

21



Troubleshooting

If unable to receive an acceptable image after following the installation
instructions, try the following troubleshooting tips:

1.

Are the included external power supplies connected and plugged
into a working power source? For the product to function properly,

it must be connected to and receiving power from the external power
supply.

Was the power to the connected devices turned off prior to
installation? If not, restart all connected devices.

Were the connected audio/video devices powered on before the
transmitter and receiver units? If not, disconnect power from all
transmitter and receiver units, then power them back on.

What resolution are you trying to obtain? Make sure the installation
is within the maximum distance and resolution specs supported by the
model as referenced in the Product Features section of this manual. If
unable to obtain an acceptable image, try lowering the computer’s video
resolution or adjusting the refresh rate.

What type of cabling is used in the installation? Inferior cabling
can result in poor performance. It is important to use cables that
support the desired video resolution. To achieve maximum distance
and resolution, 24 AWG solid-wire Cat5e/6 cable or 23 AWG solid-wire
Cat6a cable must be used. Tripp Lite’s N202-Series Cat6 cables use
24 AWG solid wire, as do the NO22-01K-GY (Cat5) and N222-01K-GY
bulk cables. The audio/video cables used must also support the desired
video resolution. Inexpensive, low quality cables may not support the
maximum resolution. It is recommended that you use the Tripp Lite
cables listed in the Optional Accessories section of this manual.

Test the cables to ensure they are working properly. For example,
connect the audio/video cable between a source and functioning
monitor to ensure the cable is not defective. For Cat5e/6 cable, connect
it between a computer and a network to verify it establishes a network
connection.

22



Troubleshooting

7.

8.

10.

11.

Check cabling for any damages that may have occurred during
installation. If a cable connector is loosened from pulling through
ceilings/wall or the cable jacket is damaged with the wiring exposed,
maximum performance will not be achieved.

Are the transmitter(s) and/or receiver(s) located in an area with
exposure to higher temperatures? If the product is overheated, it will
not function properly.

Do not set identical channel numbers for transmitters in an
Unmanaged Switch installation. Doing so will result in no signal being
displayed on monitors connected to receivers assigned to the same
channel number. If this happens, change the transmitters’ channel
numbers to unique numbers and assign the desired channel number to
the affected receivers. If audio/video does not reappear after doing this,
disconnect power from the affected transmitter and receiver units, wait
10 seconds, and reconnect the power.

Do not connect more than two transmitters in an unmanaged
switch installation. Unmanaged switch installations are limited to two
transmitters, with the number of receivers being limited to the number
of ports remaining on the unmanaged switch.

Do not connect other networking equipment to the network
switch. The B160-Series Audio/Video over IP Extenders are designed
for use with a dedicated network switch. Connecting them to a switch
used with other networking equipment will result in degraded or non-
functional product performance.
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Warranty and Product Registration

1-Year Warranty

Tripp Lite warrants its products to be free from defects in materials and workmanship for a period of one (1) year from the
date of initial purchase. Tripp Lite’s obligation under this warranty is limited to repairing or replacing (at its sole option)

any such defective products. To obtain service under this warranty, you must obtain a Returned Material Authorization
(RMA) number from Tripp Lite or an authorized Tripp Lite service center. Products must be returned to Tripp Lite or an
authorized Tripp Lite service center with transportation charges prepaid and must be accompanied by a brief description of
the problem encountered and proof of date and place of purchase. This warranty does not apply to equipment, which has
been damaged by accident, negligence or misapplication or has been altered or modified in any way.

EXCEPT AS PROVIDED HEREIN, Tripp Lite MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WARRANTIES

OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. Some states do not permit limitation or exclusion of
implied warranties; therefore, the aforesaid limitation(s) or exclusion(s) may not apply to the purchaser.

EXCEPT AS PROVIDED ABOVE, IN NO EVENT WILL Tripp Lite BE LIABLE FOR DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OF THIS PRODUCT, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE. Specifically, Tripp Lite is not liable for any costs, such as lost profits or revenue, loss of equipment, loss of
use of equipment, loss of software, loss of data, costs of substitutes, claims by third parties, or otherwise.

PRODUCT REGISTRATION

Visit www.tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You'll be automatically entered into a
drawing for a chance to win a FREE Tripp Lite product!*

* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for details.

FCC Notice, Class B

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to

part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by tuming the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Tripp Lite could void the user’s authority to
operate this equipment.

Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change without notice. Photos and
illustrations may differ slightly from actual products.
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Manual del Propietario

Extensores de Audio y Video con
RS-232 y Control IR sobre IP

Modelos de Juego Modelos de Modelos de
Extensor: Transmisor: Receptor:
B160-101-DPSI B160-001-CSlI B160-100-CSI
B160-101-DPHDSI B160-001-DPSI B160-100-DPSI
B160-101-HDSI B160-001-HDSI B160-100-HDSI
B160-103-HDSI B160-001-VSI B160-100-VSI
B160-201-HSI B160-200-HSI

B160-202-HDSI
B160-301-HDSI

English 1 ¢ Francais 50 * Pycckuin 75

tura.
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Copyright © 2019 Tripp Lite.
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Contenido del Empaque

B160-001-CSl
B160-001-DPSI
B160-001-HDSI
B160-001-VSI
B160-100-CSI
B160-100-DPSI
B160-100-HDSI
B160-100-VSI
B160-200-HSI
B160-101-DPSI
B160-101-DPHDSI
B160-101-HDSI
B160-103-HDSI
B160-201-HSI
B160-202-HDSI
B160-301-HDSI

Transmisor (T),
Receptor (R), Juego (K)

—
—
—
—
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0
0
Pyl
0
=
=
=
=
=
=
=

Fuente de Alimentacion
Externa

Cable de IR-IN

Cable de IR-OUT

Cable Adaptador M/H
de 3.5 mm a DB9

Cable Adaptador M/M
de 3.5 mm a DB9

Cable Adaptador de
HDMI a DVI

Accesorios de
instalacién

Manual del Propietario slslslslslslslslslslslsl|slsls!s

26



Accesorios Opcionales

* A008-006 — Cable de Oro para Video Componente — 1.83 m [6 pies]
* Cables Patch Cat6 de Alambre Sélido 24 AWG, Serie N202

¢ NSS-G16D2 — Switch Administrado de 16 Puertos L2 Gigabit con PDU de
8 Tomacorrientes

* NSS-G24D2 - Switch Administrado de 24 Puertos Administrados L2
Gigabit con PDU de 12 Tomacorrientes

* Cables VGA Serie P502 con Coaxial RGB

e P520-006 - Cable de Extensién Serial RS-232 — 1.83 m [6 ft]
* Cables de Conexién Unica DVI-D Serie P561

¢ Cables Adaptadores HDMI a DVI Serie P566

¢ Cables HDMI de Alta Velocidad Serie P568

* P569-XXX-LOCK* — Cables HDMI de Alta Velocidad con Ethernet y
Conectores de Seguridad

¢ Cables DisplayPort™ de la Serie P580
¢ Cables Mini DisplayPort a DisplayPort Serie P583

*XXX se refiere a la longitud, con cables disponibles en longjtudes de 1.83 m, 3.05 m
y 4.57 m [6 pies (006), 10 pies (010) y 15 pies (015)].
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Caracteristicas del Producto

¢ Extienda y distribuya senales de audio y video, seriales y de control IR
sobre cableado Cat5 / Cat6.

* Modelos disponibles con Video Componente + Audio Estéreo,
DisplayPort, HDMI** y VGA + Audio Estéreo.

¢ Convierte el video fuente a una senal basada en IP que pueda ser
transmitida y distribuida mediante un switch de red.

¢ Los transmisores puede ubicarse hasta a 100 m [328 pies] del switch,
con 100 m [328 pies] adicionales entre el switch y el receptor, para una
distancia total de 200 m [656 pies].

¢ Pueden usarse también en una instalacion de punto a punto en donde el
transmisor se conecta directamente a un receptor alejado hasta a 100 m
[328 pies].

¢ Disenado para switches de red administrados con IGMP, que permiten
ingreso y administracién remotos mediante la interfaz del switch.

* La fuente de video puede enviarse a cualquier pantalla analdgica o digital
(p.e. Video Componente a HDMI, VGA a HDMI, HDMI a DisplayPort, HDMI
a HDMI).

* Muestre una sola fuente en un solo monitor o distribuya una sola sefal a
multiples monitores.

¢ Las unidades receptoras B160-200-HSI y B160-201-HSI incluyen dos
puertos de salida HDMI para la conexion de dos monitores.

¢ Conecte hasta 64 transmisores y 255 receptores en una instalacion con
solo un switch administrado.

» Utiliza estandar de compresion de video H.264.

* Extiende senales de control IR que controlan una fuente
(como un reproductor Blu-Ray™) desde una pantalla remota.

¢ Usa una frecuencia de IR de 20 kHz a 60 kHz.

* Soporta altas tasas de velocidad de RS-232 de hasta 57600 bps.

¢ Los modelos de video VGA soportan resoluciones de video hasta 1920 x
1440, incluyendo 1080p
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Caracteristicas del Producto

¢ Los modelos DisplayPort y HDMI soportan resoluciones de video de hasta
1920 x 1080 (1080p).

¢ Los modelos de video componente soportan resoluciones de video de
hasta 1080i.

¢ Cada transmisor cuenta con un puerto de salida HDMI para conectar un
monitor local.

¢ Compatible con HDCP y 3D.

* Incluye accesorios de instalacion para pared, rack o poste.

¢ Conectar y Usar—No requiere software ni controladores.

**Conecte una fuente DVI y/o monitor usando un adaptador de HDMI a DVI (Modelos
selectos incluyen un adaptador de HDMI a DVI). Cables adaptadores de HDMI a DVI
(Tripp Lite Serie P566) estan disponibles, se venden por separado.
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Instrucciones de Instalacion

Los extensores de Audio y Video sobre IP incluyen los accesorios de
instalacion que permiten una variedad de opciones de instalacion. Las
siguientes imagenes demuestran estos métodos de instalacion.

Nota: Para fines ilustrativos se muestra el modelo B126-1A1; la instalacion para
unidades extensoras de Audio y Video sobre IP es la misma.

Instalacion en la Pared

TRIP,

HOMI OV
EXTENDER

Instalacion en Rack de 19 Pulg. Instalacion en Poste
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Instalacion Punto a Punto

Notas:

* Pruebe para asegurarse de que toda la instalacion trabaje correctamente antes
de jalar los cables a través de techos y paredes.

* Para conseguir la distancia y rendimiento méximos, use un cable Cat5e / Cat6
de Alambre Sélido 0.2 mm? (24 AWG). Usar cable de conductores trenzados o
cable con un calibre (mm? o AWG) mayor que el recomendado resultara en una
menor distancia de extension. Mayor calibre de cableado (por ejemplo, 0.13
mm? [26 AWG]) tiene una capacidad de transmision limitada en comparacion
con cableado de calibre inferior. Todos los cables Cat6 de la Serie N202 de Tripp
Lite usan cableado de alambre sdlido 0.2 mm? (24 AWG). Longitudes mayores
de cable Cat6a de alambre sélido 0.26 mm? (23 AWG) estan disponibles en
Tripp Lite como pedido personalizado.

* Juegos de transmisor y receptor estan disponibles en DisplayPort, HDMI y
VGA, pero transmisores y receptores separados pueden adquirirse en cualquier
combinacion (por ejemplo Video Componente a HDMI, VGA a HDMI, HDMI a
VGA, HDMI a DisplayPort).

1. Aseglrese de que todos los equipos a conectar estén apagados.

2. Conecte la fuente de audio y video al puerto de entrada de la unidad
transmisora (Ver Accesorios Opcionales para consultar los cables
disponibles de audio y video de Tripp Lite).

3. (Opcional) Conecte el puerto DB9 de la computadora al puerto serial
de la unidad transmisora. Dependiendo del modelo, el puerto serial
serd DB9 o 3.5 mm. Modelos con conectores de 3.5 mm incluyen un
adaptador de 3.5 mm a DB9. Los modelos con puertos DB9 requieren
cable DB9 RS-232 estandar (vendido por separado) para conectarse a
una computadora.

4. (Opcional) Conecte el cable IR-OUT incluido al puerto IR-OUT en la
unidad transmisora. Coloque el sensor en el cable IR-OUT en una zona
sin obstrucciones dentro de la linea de vision del dispositivo controlado.

Nota: El cable IR-OUT recibe la sefal desde el control remoto y la envia al
dispositivo que se controla (p.e. reproductor de Blu-ray, etc.).
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Instalacion Punto a Punto

5. (Opcional) Mediante un cable HDMI, conecte un monitor local al puerto
de salida de la unidad transmisora HDMI (para consultar los cables
HDMI disponibles de Tripp Lite, vea Accesorios Opcionales).

6. Conecte la fuente de alimentacion externa a la unidad transmisora local
y enchufela en un Supresor de Sobretensiones, Sistema de Respaldo
Ininterrumpible (UPS) o Unidad de Distribucién de Energia (PDU) de
Tripp Lite.

7. Presione los botones arriba / abajo para ajustar el nimero de canal
(0 ~ 63) en el frente de la unidad transmisora a un nimero que se
utilizard también en la unidad receptora.

Nota: Un mecanismo de bloqueo impide que el nimero de canal se cambie
involuntariamente. Cuando el nimero de canal esté bloqueado, mantenga
presionados los botones Arriba y Abajo hasta que el nimero de canal empiece

a parpadear. Desplacese hasta el canal deseado utilizando los botones Arriba /
Abajo. Una vez seleccionado el nimero de canal deseado, bloquee el nimero del
canal manteniendo presionados los botones Arriba y Abajo hasta que el nimero
de canal deje de parpadear.

8. Usando cable Catbe / Cat6, conecte el puerto de salida RJ45 de la
unidad transmisora al puerto de entrada RJ45 de la unidad receptora.
Nota: La méxima longitud de cable permitida del transmisor al receptor es de
100 m [328 pies].

9. Conecte un monitor al puerto de salida audio / video de la unidad
receptora (Ver Accesorios Opcionales para consultar los cables
disponibles de audio y video de Tripp Lite).

10. (Opcional) Conecte el puerto DB9 del dispositivo serial al puerto serial
de la unidad receptora. Dependiendo del modelo, el puerto serial
serd DB9 o 3.5 mm. Modelos con conectores de 3.5 mm incluyen un
adaptador de 3.5 mm a DB9. Los modelos con puertos DB9 requieren
cable DB9 RS-232 estandar (vendido por separado) para conectar un
dispositivo.
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Instalacion Punto a Punto

11. (Opcional) Conecte el cable IR-IN incluido al puerto IR-IN en la
unidad receptora. Coloque el sensor en el cable IR-IN en una zona sin
obstrucciones dentro de la linea de vision del dispositivo controlado.
Note: El cable IR-IN acepta una sefnal de un control remoto y la envia a un
dispositivo que sea controlado en el otro extremo de la instalacion.

12. Conecte la fuente de alimentacion externa a la unidad receptora y
enchufela en un Supresor de Sobretensiones de Tripp Lite, Sistema de
Respaldo Ininterrumpible (UPS) o Unidad de Distribucién de Energia
(PDU).

13. Presione los botones arriba / abajo para ajustar el nimero de canal
(0 ~ 63) en el frente de la unidad receptora a un nimero también
usado en la unidad transmisora.

Nota: Un mecanismo de bloqueo impide que el nimero de canal se cambie
involuntariamente. Cuando el nimero de canal esté bloqueado, mantenga
presionados los botones Arriba y Abajo hasta que el nimero de canal empiece

a parpadear. Desplacese hasta el canal deseado utilizando los botones Arriba /
Abajo. Una vez seleccionado el nimero de canal deseado, bloquee el nimero del
canal manteniendo presionados los botones Arriba y Abajo hasta que el nimero
de canal deje de parpadear.

14. Encienda todos los dispositivos conectados.
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Instalacion Punto a Multipunto -

Switch Administrado con IGMP

Notas:

Pruebe para asegurarse de que toda la instalacion trabaje correctamente antes
de jalar los cables a través de techos y paredes.

Para conseguir la distancia y rendimiento méaximos, use un cable Cat5e / Cat6
de Alambre Sélido 0.2 mm? (24 AWG). Usar cable de conductores trenzados o
cable con un calibre (mm? o AWG) mayor que el recomendado resultara en una
menor distancia de extension. Mayor calibre de cableado (por ejemplo, 0.13
mm? [26 AWG]) tiene una capacidad de transmision limitada en comparacion
con cableado de calibre inferior. Todos los cables Cat6 de la Serie N202 de Tripp
Lite usan cableado de alambre sélido 0.2 mm? (24 AWG). Longitudes mayores
de cable Cat6a de alambre sélido 0.26 mm? (23 AWG) estan disponibles en
Tripp Lite como pedido personalizado.

Los Extensores de Audio y Video sobre IP de la Serie B160 estan disenados para
uso con un switch de red dedicado. Conectar Extensores IP a un switch usado
con otro equipo de red resultara en un rendimiento del producto degradado o no
funcional.

El diagrama de instalacion en la pagina siguiente muestra transmisores y
receptores HDMI, aunque cualquier combinacion de transmisores y receptores
(por ejemplo, video componente, DisplayPort, HDMI, VGA) pueden ser utilizados.
Pueden conectarse hasta 64 transmisores y 255 receptores en una instalacion
de switch administrado sencillo (el diagrama mostrado se corta en un solo switch
de red de 16 puertos).

El diagrama de instalacionen en la siguiente pagina muestra solo los conectores
requeridos. No se muestran conexiones opcionales (como los cables IR-IN e IR-
ourT).
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Instalacion Punto a Multipunto -

Switch Administrado con IGMP

Resumen de Instalacion (Todos los Modelos)
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Instalacion Punto a Multipunto -

Switch Administrado con IGMP

Juego 3160-103-HDSI

Blu-ray Mnnllor
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Instalacion Punto a Multipunto -

Switch Administrado con IGMP

Aseglrese de que todos los equipos a conectar estén apagados.

Conecte la fuente de audio y video al puerto de entrada de la unidad
transmisora (Ver Accesorios Opcionales para consultar los cables
disponibles de audio y video de Tripp Lite).

(Opcional) Conecte el puerto DB9 de la computadora al puerto serial
de la unidad transmisora. Dependiendo del modelo, el puerto serial
serd DB9 o 3.5 mm. Modelos con conectores de 3.5 mm incluyen un
adaptador de 3.5 mm a DB9. Los modelos con puertos DB9 requieren
cable DB9 RS-232 estandar (vendido por separado) para conectarse a
una computadora.

(Opcional) Conecte el cable IR-OUT incluido al puerto IR-OUT en la
unidad transmisora. Coloque el sensor y el cable en una zona sin
obstrucciones dentro de la linea de vision del dispositivo controlado.
Nota: El cable IR-OUT recibe la senal desde el control remoto y la envia al
dispositivo que se controla (p.e. reproductor de Blu-ray, etc.).

(Opcional) Mediante un cable HDMI, conecte un monitor local al puerto
de salida de la unidad transmisora HDMI (para consultar los cables
HDMI disponibles de Tripp Lite, vea Accesorios Opcionales).

Establezca el nimero de canal (O a 63 estan disponibles) en la parte
frontal del transmisor a un nimero deseado presionando los botones
arriba / abajo. Este nimero debe ser el mismo en todas las unidades
transmisoras y receptoras en la instalacion. Si esta utilizando unidades
transmisoras y receptoras que todas sean nuevas, iran de forma
predeterminada al nimero de canal O y puede dejar el canal sin
cambios después de la instalacion.

Nota: Un mecanismo de bloqueo impide que el nimero de canal se cambie
involuntariamente. Cuando el nimero de canal esté bloqueado, mantenga
presionados los botones Arriba y Abajo hasta que el nimero de canal empiece

a parpadear. Desplacese hasta el canal deseado utilizando los botones Arriba /
Abajo. Una vez seleccionado el nimero de canal deseado, b/oquee el numero del
canal manteniendo presionados los botones Arriba y Abajo hasta que el nimero

de canal deje de parpadear.
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Instalacion Punto a Multipunto -

Switch Administrado con IGMP

7. Conecte el puerto de Salida RJ45 en la unidad transmisora a un puerto
RJ45 en el switch de red usando cable Cat5e / Cat6.
Nota: La méxima longitud de cable permitida del transmisor al switch es de 100
m [328 pies].
En este momento, no conecte la fuente de alimentacion
A externa al transmisor. El transmisor no debe ser encendido
hasta que todos los equipos de audio y video estén conectados
y encendidos.

8. Para conectar transmisor(es) adicional(es), repita los pasos del 2 al 7.

9. Conecte un monitor al puerto de salida de audio y video de la unidad
receptora (Ver Accesorios Opcionales para consultar los cables
disponibles de audio y video de Tripp Lite).

10. (Opcional) Conecte el puerto DB9 del dispositivo serial al puerto serial
de la unidad receptora. Dependiendo del modelo, el puerto serial
serd DB9 o 3.5 mm. Modelos con conectores de 3.5 mm incluyen un
adaptador de 3.5 mm a DB9. Los modelos con puertos DB9 requieren
cable DB9 RS-232 estandar (vendido por separado) para conectar un
dispositivo.

11. (Opcional) Conecte el cable IR-IN incluido al puerto IR-IN en la unidad
receptora. Coloque el sensor en el cable de IR-IN en una zona sin
obstrucciones dentro de la linea de vision del control remoto.

Note: El cable de IR-IN acepta una sefial de un control remoto y la envia a un
dispositivo que sea controlado en el otro extremo de la instalacion.
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Instalacion Punto a Multipunto -

Switch Administrado con IGMP

12. Establezca el nimero de canal (O a 63 estan disponibles) en la parte
frontal del receptor a un nimero deseado presionando los botones
arriba / abajo. Este nimero debe ser el mismo en todas las unidades
transmisoras y receptoras en la instalacion. Si esta utilizando unidades
transmisoras y receptoras que todas sean nuevas, iran de forma
predeterminada al nimero de canal O y puede dejar el canal sin
cambios después de la instalacion.

Nota: Un mecanismo de bloqueo impide que el nimero de canal se cambie

involuntariamente. Cuando el nimero de canal esté bloqueado, mantenga

presionados los botones Arriba y Abajo hasta que el nimero de canal empiece

a parpadear. Desplacese hasta el canal deseado utilizando los botones Arriba /

Abajo. Una vez seleccionado el nimero de canal deseado, bloquee el nimero del

canal manteniendo presionados los botones Arriba y Abajo hasta que el nimero

de canal deje de parpadear.

13. Conecte el puerto de entrada RJ45 en la unidad receptora a un puerto

RJ45 en el switch de red usando cable Cat5e / Cat6.

Nota: La maxima longitud de cable permitida del receptor al switch es de 100 m

[328 pies].

ﬁ En este momento, no conecte la fuente de alimentacion

externa al receptor. El receptor no debe ser encendido hasta
que todos los equipos de audio y video estén conectados y
encendidos.

14. Para conectar receptores adicionales, repita los pasos del 9 al 13.
15. Encienda todos los dispositivos conectados.

16. Conecte las fuentes de alimentacién externas a todas las unidades
transmisoras y receptoras en la instalacion, entonces conecte las
fuentes de alimentacién externas en los Supresores de Sobretensiones,
Sistemas de Respaldo Ininterrumpible (UPS) o Unidades de Distribucion
de Energia (PDU) de Tripp Lite.
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Instalacion para Operacion de Punto a

Multipunto - Switch Administrado con IGMP

Notas:

* Los Extensores de audio y video sobre IP de la Serie B160 estan disefiados para
uso con un switch de red dedicado. Conectar Extensores IP a un switch usado
con otro equipo de red resultara en un rendimiento del producto degradado o no
funcional.

* Las imégenes del modelo que se muestran en los pasos siguientes son de un
switch de red NSS-G16D2 de Tripp Lite. La operacion de diferentes switches
variarg segun el modelo.

1. Inicie sesion en la interfaz de usuario del switch de red.
2. Navegue a la secciéon Administracion de VLAN.

Ao VLAN Name e Pet o
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Instalacion para Operacion de Punto a

Multipunto - Switch Administrado con IGMP

3. En la seccidén de Administracion de VLAN, cree una nueva VLAN para
cada transmisor en la instalacion. El niUmero de puerto del transmisor
debe ser siempre el primer nimero de la VLAN, seguido por el nimero
de puerto (separado por comas) de todas las unidades receptoras
que estaran transmitiendo audio y video hacia y desde el transmisor
seleccionado. La captura de pantalla siguiente muestra VLAN's para
cuatro transmisores (VLANOOO2 a VLANOOO5). VLANOOO2 representa
el transmisor conectado al puerto 1, el audio y video que se transmite
a los receptores conectados a los puertos 7 y 8. Asimismo, VLANOOO3
representa el transmisor conectado al puerto 2, cuyo audio y video se
transmite a los receptores conectados a los puertos 9y 10.

VIAN D VLAN Name VLAN P Port e

X X X x

D New VLA © Dwtete VLAN Frst Pavious (1) Mot Lasf

4. Para cambiar la fuente de video y audio en un receptor, vaya a y edite
la VLAN de los transmisores asociados para anadir o quitar los puertos
deseados.

5. Mientras mas transmisores y receptores sean agregados a la
instalacién, simplemente anada VLANs adicionales para los nuevos
transmisores y anada los nuevos receptores a las VLANs de los
transmisores deseados.
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Instalacion Punto a Multipunto -

Switch no Administrado

Notas:

.

Las instalaciones con switch no administrado estan limitadas a dos unidades. El
numero de unidades receptoras esta limitado al nimero de puertos restantes en
el Switch no Administrado.

Pruebe para asegurarse de que toda la instalacion trabaje correctamente antes
de jalar los cables a través de techos y paredes.

Para conseguir la distancia y rendimiento maximos, use un cable Cat5e / Cat6
de Alambre Sélido 0.2 mm? (24 AWG). Usar cable de conductores trenzados o
cable con un calibre (mm? o AWG) mayor que el recomendado resultara en una
menor distancia de extension. Mayor calibre de cableado (por ejemplo, 0.13
mm? [26 AWG]) tiene una capacidad de transmisidn limitada en comparacion
con cableado de calibre inferior. Todos los cables Cat6 de la Serie N202 de Tripp
Lite usan cableado de alambre sélido 0.2 mm? (24 AWG). Longitudes mayores
de cable Cat6a de alambre sélido 0.26 mm? (23 AWG) estan disponibles en
Tripp Lite como pedido personalizado.

Los Extensores de Audio y Video sobre IP de la Serie B160 estan disenados para
uso con un switch de red dedicado. Conectar Extensores IP a un switch usado
con otro equipo de red resultara en un rendimiento del producto degradado o no
funcional.

El diagrama de instalacion en la pagina siguiente muestra transmisores y
receptores HDMI, aunque cualquier combinacion de transmisores y receptores
(por ejemplo, video componente, DisplayPort, HDMI, VGA) pueden ser utilizados.
El diagrama de instalacionen en la siguiente pagina muestra solo los conectores
requeridos. No se muestran conexiones opcionales (como los cables IR-IN e IR-
ourT).
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Instalacion Punto a Multipunto -

Switch no Administrado

Resumen de Instalacion (Todos los Modelos)

Monitores

Hasta 100 m O

" NSU- 6160‘
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R x X x x
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1. Aseglrese de que todos los equipos a conectar estén apagados.

2. Conecte la fuente de audio y video al puerto de entrada de la unidad
transmisora (Ver Accesorios Opcionales para consultar los cables
disponibles de audio y video de Tripp Lite).
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Instalacion Punto a Multipunto -

Switch no Administrado

3.

(Opcional) Conecte el puerto DB9 de la computadora al puerto serial
de la unidad transmisora. Dependiendo del modelo, el puerto serial
serd DB9 o 3.5 mm. Modelos con conectores de 3.5 mm incluyen un
adaptador de 3.5 mm a DB9. Los modelos con puertos DB9 requieren
cable DB9 RS-232 estandar (vendido por separado) para conectarse a
una computadora.

(Opcional) Conecte el cable IR-OUT incluido al puerto IR-OUT en la
unidad transmisora. Coloque el sensor en el cable IR-OUT en una zona
sin obstrucciones dentro de la linea de vision del dispositivo controlado.

Nota: El cable IR-OUT recibe la senal desde el control remoto y la envia al
dispositivo que se controla (p.e. reproductor de Blu-ray, etc.).

(Opcional) Mediante un cable HDMI, conecte un monitor local al puerto
de salida de la unidad transmisora HDMI (para consultar los cables
HDMI disponibles de Tripp Lite, vea Accesorios Opcionales).

Establezca el nimero de canal (O a 63 estan disponibles) en la parte
frontal del transmisor a un nimero deseado presionando los botones
arriba / abajo. El nimero del canal de todos los transmisores en la
instalacion DEBE ser diferente.

Nota: Un mecanismo de bloqueo impide que el nimero de canal se cambie
involuntariamente. Cuando el nimero de canal esté bloqueado, mantenga
presionados los botones Arriba y Abajo hasta que el nimero de canal empiece
a parpadear. Desplacese hasta el canal deseado utilizando los botones Arriba /
Abajo. Una vez seleccionado el nimero de canal deseado, bloquee el nimero del
canal manteniendo presionados los botones Arriba y Abajo hasta que el nimero
de canal deje de parpadear.
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Instalacion Punto a Multipunto -

Switch no Administrado

7. Conecte el puerto de salida RJ45 en la unidad transmisora a un puerto

RJ45 en el switch de red usando cable Cat5e / Cat6.

Nota: La méxima longitud de cable permitida del receptor al switch es de 100 m

[328 pies].
En este momento, no conecte la fuente de alimentacion
externa al transmisor. El transmisor no debe ser encendido
hasta que todos los equipos de audio y video estén conectados
y encendidos.

8. Para conectar transmisor(es) adicional(es), repita los pasos del 2 al 7.

9. Conecte un monitor al puerto de Salida de audio y video de la unidad
receptora (Vea Accesorios Opcionales para consultar los cables
disponibles de audio y video de Tripp Lite).

10. (Opcional) Conecte el puerto DB9 del dispositivo serial al puerto serial
de la unidad receptora. Dependiendo del modelo, el puerto serial
serd DB9 o 3.5 mm. Modelos con conectores de 3.5 mm incluyen un
adaptador de 3.5 mm a DB9. Los modelos con puertos DB9 requieren
cable DB9 RS-232 estandar (vendido por separado) para conectar un
dispositivo.

11. (Opcional) Conecte el cable IR-IN incluido al puerto IR-IN en la unidad
receptora. Coloque el sensor en el cable de IR-IN en una zona sin
obstrucciones dentro de la linea de vision del control remoto.

Note: El cable IR-IN acepta una sefal de un control remoto y la envia a un
dispositivo que sea controlado en el otro extremo de la instalacion.
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Instalacion Punto a Multipunto -

Switch no Administrado

12. Establezca el nimero de canal (O a 63 estan disponibles) en la parte
frontal del receptor para que coincida con el nimero de canal del
transmisor cuyo audio o video desea recibir presionando los botones
arriba / abajo.

Nota: Un mecanismo de bloqueo impide que el nimero de canal se cambie
involuntariamente. Cuando el nimero de canal esté bloqueado, mantenga
presionados los botones Arriba y Abajo hasta que el nimero de canal parpadee.
Desplacese hasta el canal deseado utilizando los botones Arriba / Abajo. Una
vez seleccionado el nimero de canal deseado, bloquee el niumero del canal
manteniendo presionados los botones Arriba y Abajo hasta que el nimero de
canal deje de parpadear.

13. Conecte el puerto de entrada RJ45 en la unidad receptora a un puerto
RJ45 en el switch de red usando cable Cat5e / Cat6.

Nota: La méxima longitud de cable permitida del receptor al switch es de 100 m
[328 pies].
En este momento, no conecte la fuente de alimentacion

A externa al receptor. El receptor no debe ser encendido hasta

que todos los equipos de audio y video estén conectados y
encendidos.

14. Para conectar receptores adicionales, repita los pasos del 9 al 13.

15. Encienda todos los dispositivos conectados.

16. Conecte las fuentes de alimentacién externas a todas las unidades
transmisoras y receptoras en la instalacion, entonces conecte las
fuentes de alimentacién externas en los Supresores de Sobretensiones,
Sistemas de Respaldo Ininterrumpible (UPS) o Unidades de Distribucion
de Energia (PDU) de Tripp Lite.

17.Una vez en funcionamiento, cambie la sefnal de la fuente del monitor
simplemente cambiando el canal del receptor correspondiente para el
transmisor con la senal de la fuente deseada.
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Solucion de Problemas

Si no puede recibir una imagen aceptable después de seguir las
instrucciones de instalacién, pruebe los siguientes consejos:

1. ¢éEstan conectadas las fuentes de alimentacion externa
y enchufadas a una fuente de alimentacion que trabaje
adecuadamente? Para que el producto funcione correctamente, debe
estar conectado y recibiendo energia de la fuente de alimentacion
externa.

2. ¢Fue apagada la alimentacion a los dispositivos conectados antes
de la instalacion? Si no es asi, reinicie los dispositivos conectados.

3. ¢Estaban encendidos los dispositivos de audio y video conectados
antes que las unidades transmisora y receptora? Si no es asi,
desconecte la alimentacion de todas las unidades transmisoras y
receptoras, entonces enciéndalas nuevamente.

4. ¢éQué resolucion estas tratando de obtener? Aseglrese de que la
instalacion esté dentro de las especificaciones de distancia y resolucién
maximas soportadas por el modelo como se indica en la seccién de
Caracteristicas del Producto de este manual. Si no puede obtener
una imagen aceptable, intente bajar la resolucion del equipo de video o
ajustar la frecuencia de actualizacion.

5. ¢Qué tipo de cableado se usa en la instalacion? Cableado inferior
puede resultar en un rendimiento deficiente. Es importante utilizar los
cables que soporten la resolucion de video deseada. Para lograr la
resolucion y distancia maximas, debe utilizarse cable Cat5e / Cat6 de
alambre sélido 0.2 mm? (24 AWG) o cable Cat6a de alambre sélido
0.26 mm? (23 AWG). Los cables Cat6 de la Serie N202 de Tripp Lite
usan alambre solido 0.2 mm? (24 AWG), como lo hacen los cables a
granel NO22-01K-GY (Catb) y N222-01K-GY. Los cables de audio y
video utilizados también deben soportar la resolucion de video deseada.
Cables baratos de baja calidad no pueden soportar la resolucion
maxima. Se recomienda que utilice los cables Tripp Lite enumerados en
la seccién de Accesorios Opcionales de este manual.
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Solucion de B

6. Pruebe los cables para asegurarse de que funcionen
correctamente. Por ejemplo, conecte el cable de audio y video entre
una fuente y un monitor que funcione para asegurar que el cable no
esté defectuoso. Para cable de Cat5e / Cat6, conéctelo entre una
computadora y una red para verificar que establece una conexion de
red.

7. Verifique cualquier daino que pudiera haber ocurrido durante la
instalacion del cableado. Si un conector de cable se afloja por jalarlo
a través de techos y paredes o el forro del cable esta dafado con el
(los) hilo(s) expuesto(s), no se conseguira el maximo rendimiento.

8. ¢Estan los transmisores y/o receptores situados en un area
con exposicion a temperaturas mas altas? Si el producto se
sobrecalienta, no funcionara correctamente.

9. No ponga numeros de canales idénticos para transmisores en una
instalacion de Switch no Administrado. Ello dara lugar a que no se
muestre ninguna senal en los monitores conectados a los receptores
asignados al mismo nimero de canal. Si esto ocurre, cambie los
numeros de canal de los transmisores a nimeros Unicos y asigne el
numero de canal deseado a los receptores afectados. Si no reaparece
el audio y video después de hacer esto, desconecte la alimentacion de
las unidades transmisora y receptora afectadas, espere 10 segundos y
vuelva a conectar la alimentacion.

10. No conecte mas de dos transmisores en una instalacion de Switch
no Administrado. Las instalaciones de Switch no Administrado estan
limitadas a dos transmisores, con el nimero de receptores limitado a la
cantidad de puertos sobrantes en el Switch no Administrado.

11. No conecte otros equipos de red al switch de red. Los Extensores
de Audio y Video sobre IP de la Serie B160 estan disenados para uso
con un switch de red dedicado. Conectarlos a un switch usado con otro
equipo de red resultara en un rendimiento del producto degradado o no
funcional.
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Garantia

Garantia de 1 Ao

Tripp Lite garantiza por un (1) ano desde la fecha de compra inicial que este producto no tiene defectos de materiales

ni de mano de obra. La obligacion de Tripp Lite bajo esta garantia esté limitada a la reparacion o reemplazo (A su entera
discrecion) de cualquier producto defectuoso. Para obtener servicio bajo esta garantia, debe obtener un nimero de
Autorizacién de Devolucion de Mercancia (RMA) de Tripp Lite o de un centro de servicio autorizado de Tripp Lite. Los
productos deben ser regresados a Tripp Lite 0 a un centro de servicio autorizado de Tripp Lite con los cargos de transporte
prepagados y deben acompanarse con una breve descripcion del problema y un comprobante de la fecha y el lugar de
compra. Esta garantia no se aplica a equipos que hayan sido dafados por accidente, negligencia 0 mal uso, o hayan sido
alterados o modificados de alguna manera.

EXCEPTO COMO SE INDICA EN EL PRESENTE, TRIPP LITE NO HACE GARANTIAS EXPRESAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS
GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD Y ADECUACION PARA UN PROPOSITO PARTICULAR. Algunos estados no permiten la
limitacion o exclusién de garantias implicitas; por lo tanto, las limitaciones o exclusiones antes mencionadas pueden no
aplicarse al comprador.

EXCEPTO COMO SE INDICA ANTERIORMENTE, EN NINGUN CASO TRIPP LITE SERA RESPONSABLE POR DANOS DIRECTOS,
INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENTES QUE SURJAN DEL USO DE ESTE PRODUCTO, INCLUSO S|
SE ADVIERTE SOBRE LA POSIBILIDAD DE TAL DANO. Especificamente, Tripp Lite no es responsable por ningdn costo,
como pérdida de ganancia o ingresos, pérdida de equipos, pérdida del uso de equipos, pérdida de software, pérdida de
datos, costos de sustituciones, reclamaciones de terceros o de cualquier otra forma.

Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso. Las
fotografias e ilustraciones pueden diferir ligeramente de los productos reales.

Manufactura,

TRIPPLITE &

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 EE. UU. * www.tripplite.com/support

49 19-05-366 93-36B2 RevB



Manuel de l'utilisateur

Audio/vidéo avec RS-232 et
prolongateurs de controle IR sur IP

Modeles de trousse Modeles de Modeles de
de prolongateurs : transmetteur : récepteur :
B160-101-DPSI B160-001-CSI B160-100-CSI

B160-101-DPHDSI B160-001-DPSI B160-100-DPSI
B160-101-HDSI B160-001-HDSI B160-100-HDSI
B160-103-HDSI B160-001-VSI B160-100-VSI

B160-201-HSI B160-200-HSI

B160-202-HDSI
B160-301-HDSI

English 1 * Espanol 25 * Pycckuin 75

TRIPP LITE ©

hd st eH

1111 W. 35th Street, Chlcago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support

Droits d'auteur © 2019 Tripp Lite.
Toutes les marques de commerce sont la propriété exclusive de leurs propriétaires respectifs.
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Contenu de I'emballage

B160-001-CSl
B160-001-DPSI
B160-001-HDSI
B160-001-VSI
B160-100-CSI
B160-100-DPSI
B160-100-HDSI
B160-100-VSI
B160-200-HSI
B160-101-DPSI
B160-101-DPHDSI
B160-101-HDSI
B160-103-HDSI
B160-201-HSI
B160-202-HDSI
B160-301-HDSI

Transmetteur (T),
récepteur (R),
trousse (K)

—
—
—
—
)
e
0
)
0
=
=
=
=
=
=
=

Alimentation externe

Cable IR-In

Cable IR-Out

Cable d'adaptateur M/F
de 3,5 mm a DB9

Cable d'adaptateur M/M
de 3,5 mm a DB9

Cable d'adaptateur de
HDMI a DVI

Quincaillerie de
montage

Manuel de I'utilisateur olololololololololololololololo
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e Cable doré vidéo composante AO0O8-006 — 1,8 m (6 pi)
* Cordons de raccordement a fils rigides 24 AWG Cat6 de série N202

e Commutateur administré a 16 ports gigabit L2 NSS-G16D2 avec PDU a 8
sorties

* Commutateur administré a 24 ports gigabit L2 NSS-G24D2 avec PDU a
12 sorties

* Cables VGA de série P502 avec cable coaxial RGB

* Cable série de rallonge P520-006 RS-232 — 1,8 m (6 pi)
e Cables a liaison simple DVI-D de la série P561

¢ Cables d'adaptateur de série P566 de HDMI a DVI

¢ Cables HDMI haute vitesse de série P568

e Cables HDMI haute vitesse P569-XXX-LOCK* avec Ethernet et
connecteurs verrouillables

* Cables DisplayPort™ de série P580
* Cables de Mini DisplayPort a DisplayPort de série P583

*XXX réfere a la longueur, avec les cables offerts en longueurs de 1,8 m (6 pi) (006),
3 m (10 pi) (010) et 4,57 m (15 pi) (015).
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Caractéristiques du produit

¢ Prolongent et distribuent des signaux audio/vidéo de série et des signaux
de controle IR sur du cablage Cat5/Cat6.

Modeles offerts avec vidéo composante + audio-stéréo, DisplayPort,
HDMI** et VGA + audio-stéréo.

Convertit la source vidéo en un signal IP qui peut étre transmis a et
distribué par le biais d'un commutateur de réseau.

¢ Les transmetteurs peuvent se trouver jusqu’a 100 m (328 pi) du
commutateur, avec 100 m (328 pi) supplémentaires entre le
commutateur et le récepteur, pour une distance totale de 200 m
(656 pi).

Peuvent également étre utilisés dans une installation point a point ou
le transmetteur se raccorde directement a un récepteur jusqu'a 100 m
(328 pi) de distance.

* Congus pour des commutateurs de réseau gérés avec IGMP qui
permettent la connexion et la gestion a distance via l'interface du
commutateur.

La source vidéo peut étre envoyée a un écran analogue ou numérique
(p. ex. vidéo composante a HDMI, VGA a HDMI, HDMI a DisplayPort,
HDMI a HDMI).

* Affichent une seule source sur un seul moniteur ou distribuent un seul
signal vers plusieurs moniteurs.

Les récepteurs B160-200-HSI et B160-201-HSI incluent deux ports de
sortie HDMI pour raccorder deux moniteurs.

Raccorder jusqu'a 64 transmetteurs et 255 récepteurs en une seule
installation avec commutateur géré.

Utilise une compression vidéo standard H.264.

Prolonge des signaux de contrdle IR qui contrent une source (comme un
lecteur Blu-ray™) depuis un écran a distance.

Utilise un fréquence IR de 20 a 60 kHz.

* Prend en charge des débits pouvant atteindre jusqu'a 57 600 bauds de
série RS-232.
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Caractéristiques du produit

¢ Les modeéles vidéo VGA prennent en charge des résolutions vidéo jusqu'a
1920 x 1 440, y compris 1 080 p.

¢ Les modeéles DisplayPort et HDMI prennent en charge des résolutions
vidéo jusqu'a 1 920 x 1 080 (1 080 p).

¢ Les modéles avec vidéo composante prennent en charge des résolutions
vidéo jusqu'a 1 080 i.

¢ Chaque transmetteur inclut un port de sortie HDMI pour raccorder un

moniteur local.

Compatible HDCP et 3D.

Inclut la quincaillerie de montage pour les installations de montage

mural, de montage en bati ou de montage sur poteau.

* Prét a I'emploi; aucun logiciel ou lecteur requis

**Raccorder une source DVI ou un moniteur au moyen d’un adaptateur de HDMI a DVI
(certains modeéles incluent un adaptateur de HDMI a DVI). Des cébles d’adaptateur de
HDMI a DVI (Tripp Lite de série P566) sont offerts, vendus séparément.
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Instructions de montage

Les prolongateurs audio/vidéo sur IP incluent la quincaillerie de montage qui
permet une variété d'options de montage. Les images suivantes illustrent
ces méthodes de montage.

Remarque : Le modéle B126-1A1 est montré pour des fins d'illustration uniquement;
linstallation de prolongateurs audio/vidéo sur IP est la méme.

Montage mural

HDMI OVER Cats

TENDER
REMOTE UNIT

Montage en bati de 48,3 cm (19 po) Montage sur poteau
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Installation point a point

Remarques :

* Effectuer un essai pour s'assurer que l'ensemble de linstallation fonctionne
correctement avant de tirer les cables a travers les plafonds/murs.

* Pour obtenir la distance et la performance maximales, utiliser un cable Cat5e/6
a fils rigides 0,2 mm? (24 AWG). L'utilisation d'un céble a fils a toron ou d'un
cable dont le calibre est supérieur (mm? ou AWG) donnera lieu a une distance
d'extension plus courte. Un cable dont le calibre est supérieur (comme 0,13
mm? [26 AWG]) a une capacité de transmission plus limitée qu'un cable dont
le calibre est inférieur. Tous les cables Cat6 de la série N202 de Tripp Lite sont
faits de céblage a fils rigides de 0,2 mm? (24 AWG). Des longueurs prolongées
de céble Cat6a a fils rigides de 0,26 mm? (23 AWG) sont disponibles auprées de
Tripp Lite sur commande spéciale.

¢ Les trousses de transmetteur et de récepteur sont disponibles dans DisplayPort,
HDMI et VGA, mais des transmetteurs et des émetteurs indépendants sont
vendus dans n'importe quelle combinaison (p. ex. vidéo composante & HDMI,
VGA a HDMI, HDMI a VGA, HDMI a DisplayPort).

1. S'assurer que tout I'équipement a connecter est hors tension.

2. Raccorder la source audio/vidéo au port d'entrée du transmetteur
(consulter Accessoires en option pour les cables audio/vidéo Tripp Lite
disponibles).

3. (Facultatif) Raccorder le port DB9 de l'ordinateur au port sériel du
transmetteur. Selon le modéle, le port sériel sera DB9 ou 3,5 mm. Les
modeles avec des prises de 3,5 mm incluent un adaptateur de 3,5 mm
a DB9. Les modeles avec des ports DB9 exigent un cable DB9 RS-232
standard (vendu séparément) pour une connexion a un ordinateur.

4. (Facultatif) Raccorder le cable IR-OUT inclus au port IR-OUT sur le
transmetteur. Placer le capteur sur le cable IR-OUT dans un espace
dégagé a la vue de l'appareil étant controlé.

Remarque : La céble IR-OUT recoit le signal de la télécommande et I'envoie a
l'appareil étant contr6lé (p. ex. lecteur Blu-ray)

5. (Facultatif) En utilisant un cable HDMI, raccorder un moniteur local au
port de sortie HDMI du transmetteur (consulter Accessoires en option
pour les cables HDMI Tripp Lite disponibles.
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Installation point a point

6. Brancher le bloc d'alimentation externe au transmetteur et le brancher a
un parasurtensedur, a l'onduleur ou a l'unité de distribution de puissance
(PDU) Tripp Lite.

7. Appuyer sur les boutons Up/Down (haut/bas) pour configurer le numéro
du canal (0-63) sur l'avant du transmetteur a un chiffre qui sera
également utilisé sur le récepteur.

Remarque : Un mécanisme de verrouillage empéche le changement accidentel
du numéro du canal. Une fois le numéro du canal verrouillé, maintenir les boutons
Up (haut) et Down (bas) jusqu'a ce que le numéro du canal commence a clignoter.
Naviguer ensuite jusqu'au canal voulu en utilisant les boutons Up/Down (haut/bas).
Une fois le numéro du canal voulu sélectionné, verrouiller le numéro de canal en
retenant les boutons Up (haut) et Down (bas) jusqu'a ce que le numéro du canal
cesse de clignoter.

8. En utilisant le cable Cat5e/6, raccorder le port de sortie RJ45 sur le
transmetteur au port d'entrée RJ45 du récepteur.

Remarque : La longueur maximale permise du céble du transmetteur au
récepteur est de 100 m (328 pi).

9. Raccorder un moniteur au port de sortie audio/vidéo du récepteur
(Consulter Accessoires en option pour les cables audio/vidéo Tripp Lite
disponibles).

10. (Facultatif) Raccorder le port de série DB9 de l'appareil au port de série
du récepteur. Selon le modele, le port sériel sera DB9 ou 3,5 mm. Les
modeles avec des prises de 3,5 mm incluent un adaptateur de 3,5 mm
a DB9. Les modeles avec des ports DB9 exigent un cable DB9 RS-232
standard (vendu séparément) pour connecter un appareil.

11. (Facultatif) Raccorder le cable IR-IN inclus au port IR-IN du récepteur.
Placer le capteur sur le cable IR-IN dans un espace dégagé a la vue de
I'appareil étant controlé.

Remarque : Le céble IR-OUT accepte un signal de la télécommande et I'envoie a
un appareil étant contr6lé a l'autre extrémité de l'installation.
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Installation point a point

12. Brancher le bloc d'alimentation externe au récepteur et le brancher a
un parasurtensedur, a l'onduleur ou a l'unité de distribution de puissance
(PDU) Tripp Lite.

13. Appuyer sur les boutons Up/Down (haut/bas) pour configurer le numéro
du canal (0-63) sur l'avant du récepteur a un chiffre également utilisé
sur le transmetteur.

Remarque : Un mécanisme de verrouillage empéche le changement accidentel
du numéro du canal. Une fois le numéro du canal verrouillé, maintenir les boutons
Up (haut) et Down (bas) jusqu'a ce que le numéro du canal commence a clignoter.
Naviguer ensuite jusqu'au canal voulu en utilisant les boutons Up/Down (haut/bas).
Une fois le numéro du canal voulu sélectionné, verrouiller le numéro de canal en
retenant les boutons Up (haut) et Down (bas) jusqu'a ce que le numéro du canal
cesse de clignoter.

14. Mettre sous tension tous les appareils connectés.

58



Installation point a multipoint -

Commutateur géré avec IGMP

Remarques :

.

Effectuer un essai pour s'assurer que l'ensemble de linstallation fonctionne
correctement avant de tirer les cables a travers les plafonds/murs.

Pour obtenir la distance et la performance maximales, utiliser un cable Cat5e/6
a fils rigides 0,2 mm? (24 AWG). L'utilisation d'un céble a fils a toron ou d'un
cable dont le calibre est supérieur (mm? ou AWG) donnera lieu a une distance
d'extension plus courte. Un cable dont le calibre est supérieur (comme 0,13 mm?
[26 AWG]) a une capacité de transmission plus limitée qu'un céble dont le
calibre est inférieur. Tous les cables Cat6 de la série N202 de Tripp Lite sont
faits de céblage a fils rigides de 0,2 mm? (24 AWG). Des longueurs prolongées
de céble Cat6a a fils rigides de 0,26 mm? (23 AWG) sont disponibles auprées de
Tripp Lite sur commande spéciale.

Les prolongateurs audio/vidéo de série B160 sur IP sont congus pour étre utilisés
avec un commutateur de réseau dédié. Le raccordement de prolongateurs IP a
un commutateur utilisé avec d'autres équipements de réseautage entrainera une
dégradation de la performance du produit ou le rendra non fonctionnel.

Le diagramme d'installation a la page suivante illustre uniquement des
transmetteurs et des récepteurs HDMI, mais n'importe quelle combinaison de
transmetteurs et récepteurs (p. ex. vidéo composante, DisplayPort, HDMI, VGA)
peut étre utilisée. Jusqu'a 64 transmetteurs et 255 récepteurs peuvent étre
raccordés en une seule installation avec commutateur géré (le schéma illustré
s'arréte a un commutateur de réseau unique a 16 ports).

Le schéma d'installation a la page suivante illustre uniquement les connexions
requises. Les connexions facultatives (comme les cébles IR-IN et IR-OUT) ne sont
pas illustrées.
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Installation point a multipoint -

Commutateur géré avec IGMP

Apercu de I'installation (tous les modéles)

Centre multimédia
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Ordinateur
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Installation point a multipoint -

Commutateur géré avec IGMP
Trousse B160-103-HDSI
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Installation point a multipoint -

Commutateur géré avec IGMP

S'assurer que tout I'équipement a connecter est hors tension.

Raccorder la source audio/vidéo au port d'entrée du transmetteur
(consulter Accessoires en option pour les cables audio/vidéo Tripp Lite
disponibles).

(Facultatif) Raccorder le port DB9 de l'ordinateur au port sériel du
transmetteur. Selon le modéele, le port sériel sera DB9 ou 3,5 mm. Les
modeles avec des prises de 3,5 mm incluent un adaptateur de 3,5 mm
a DB9. Les modeles avec des ports DB9 exigent un cable DB9 RS-232
standard (vendu séparément) pour une connexion a un ordinateur.
(Facultatif) Raccorder le cable IR-OUT inclus au port IR-OUT sur le
transmetteur. Placer le capteur et le cable dans un espace dégagé a la
vue de l'appareil étant contrélé.

Remarque : Le cable IR-OUT regoit le signal de la télécommande et I'envoie a
l'appareil étant contr6lé (p. ex. lecteur Blu-ray).

(Facultatif) En utilisant un cable HDMI, raccorder un moniteur local au
port de sortie HDMI du transmetteur (consulter Accessoires en option
pour les cables HDMI Tripp Lite disponibles.

Configurer le numéro du canal (O a 63 sont disponibles) sur l'avant du
transmetteur au chiffre voulu en appuyant sur les boutons Up/Down
(haut/bas). Ce numéro DOIT étre le méme sur tous les transmetteurs et
tous les récepteurs faisant partie de l'installation. Si les transmetteurs et
les récepteurs sont tous neufs, ils passeront par défaut au numéro de
canal O et le canal peut demeurer inchangé jusqu'a l'installation.
Remarque : Un mécanisme de verrouillage empéche le changement accidentel
du numéro du canal. Une fois le numéro du canal verrouillé, maintenir les boutons
Up (haut) et Down (bas) jusqu'a ce que le numéro du canal commence a clignoter.
Naviguer ensuite jusqu'au canal voulu en utilisant les boutons Up/Down (haut/bas).
Une fois le numéro du canal voulu sélectionné, verrouiller le numéro de canal en
retenant les boutons Up (haut) et Down (bas) jusqu'a ce que le numéro du canal
cesse de clignoter.
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Installation point a multipoint -

Commutateur géré avec IGMP

7. Raccorder le port de sortie RJ45 sur le transmetteur a un port RJ45 sur
le commutateur de réseau en utilisant le cable Cat5e/6.
Remarque : La longueur maximale permise du cable du transmetteur au
récepteur est de 100 m (328 pi).

c Ne pas brancher le bloc d'alimentation externe au transmetteur
pour l'instant. Le transmetteur ne doit pas étre mis sous
tension avant que tout I'équipement audio/vidéo soit connecté
et mis sous tension.

8. Pour raccorder un ou plusieurs transmetteurs supplémentaires, répéter
les étapes 2 a 7.

9. Raccorder un moniteur au port de sortie audio/vidéo du récepteur
(Consulter Accessoires en option pour les cables audio/vidéo Tripp Lite
disponibles).

10. (Facultatif) Raccorder le port de série DB9 de l'appareil au port de série
du récepteur. Selon le modéle, le port sériel sera DB9 ou 3,5 mm. Les
modeles avec des prises de 3,5 mm incluent un adaptateur de 3,5 mm
a DB9. Les modeles avec des ports DB9 exigent un cable DB9 RS-232
standard (vendu séparément) pour connecteur un appareil.

11. (Facultatif) Raccorder le cable IR-IN inclus au port IR-IN du récepteur.
Placer le capteur sur le cable IR-IN dans un espace dégagé a la vue de
la télécommande.

Remarque : La cable IR-OUT accepte un signal de la télécommande et I'envoie a
un appareil étant contrélé a l'autre extrémité de l'installation.
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Installation point a multipoint -

Commutateur géré avec IGMP

12. Configurer le numéro du canal (0 a 63 sont disponibles) sur l'avant du
récepteur au chiffre voulu en appuyant sur les boutons Up/Down (haut/
bas). Ce numéro DOIT étre le méme sur tous les transmetteurs et tous
les récepteurs faisant partie de l'installation. Si les transmetteurs et les
récepteurs sont tous neufs, ils passeront par défaut au numéro de canal
0 et le canal peut demeurer inchangé jusqu'a l'installation.

Remarque : Un mécanisme de verrouillage empéche le changement accidentel
du numéro du canal. Une fois le numéro du canal verrouillé, maintenir les boutons
Up (haut) et Down (bas) jusqu'a ce que le numéro du canal commence a clignoter.
Naviguer ensuite jusqu'au canal voulu en utilisant les boutons Up/Down (haut/bas).
Une fois le numéro du canal voulu sélectionné, verrouiller le numéro de canal en
retenant les boutons Up (haut) et Down (bas) jusqu'a ce que le numéro du canal
cesse de clignoter.

13. Raccorder le port d'entrée RJ45 sur le récepteur a un port RJ45 sur le
commutateur de réseau en utilisant le cable Cat5e/6.

Remarque : La longueur maximale permise du céble du récepteur au
commutateur est de 100 m (328 pi).

C Ne pas connecter le bloc d'alimentation externe au récepteur
pour l'instant. Le récepteur ne doit pas étre mis sous tension
avant que tout I'équipement audio/vidéo soit connecté et mis
sous tension.

14. Pour raccorder des récepteurs supplémentaires, répéter les étapes 9 a
13.

15. Mettre sous tension tous les appareils connectés.

16. Raccorder le bloc d'alimentation externe a tous les transmetteurs et
tous les récepteurs faisant partie de l'installation, puis brancher les
blocs d'alimentation externes dans des parasurtenseurs, des onduleurs
ou des unités de distribution de puissance (PDU) Tripp Lite.
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Utilisation de l'Installation point a

multipoint - Commutateur géré avec IGMP

Remarques :

* Les prolongateurs audio/vidéo de série B160 sur IP sont congus pour étre utilisés
avec un commutateur de réseau dédié. Le raccordement de prolongateurs IP a
un commutateur utilisé avec d'autres équipements de réseautage entrainera une
dégradation de la performance du produit ou le rendra non fonctionnel.

e Le commutateur illustré sur les captures d'écran des modéles figurant dans les
étapes ci-dessous est un commutateur de réseau Tripp Lite NSS-G16D2. Le
fonctionnement des différents commutateurs variera selon les modéles.

1. Se connecter a l'interface de I'utilisateur du commutateur de réseau.
2. Naviguer jusqu'a la section Gestion du réseau local virtuel.

-1 Ml " b koiadlibhn )

Ao VLAN Name e Pet o

) New VAN © Dot VAN Fist Previous (1) Mt Lo
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Utilisation de l'Installation point a

multipoint - Commutateur géré avec IGMP

3. Dans la section Gestion du réseau local virtuel, créer un nouveau réseau
local virtuel pour chaque transmetteur faisant partie de l'installation. Le
numéro du port du transmetteur devrait toujours étre le premier chiffre
du réseau local virtuel, suivi des numéros des ports (séparés par des
virgules) de tous les récepteurs qui transmettront de l'audio/vidéo vers
et a partir du transmetteur sélectionné. La capture d'écran ci-dessous
illustre le réseau local virtuel pour quatre transmetteurs (VLANOOO2 a
VLANOOO5). VLANOOO2 représente le transmetteur raccordé au port 1,
dont l'audio/vidéo est transmis aux récepteurs raccordés aux ports 7 et
8. De la méme facon, VLANOOO3 représente le transmetteur raccordé
au port 2, dont l'audio/vidéo est transmis aux récepteurs raccordés aux
ports 9 et 10.

VIAN D VLAN Name VLAN P Port e

X X X x

D New VLAN © Delete VLAN Frst Pavious (1) Mot Lasf

4. Pour modifier la source de l'audio/vidéo sur un récepteur, se rendre au
réseau local virtuel des transmetteurs liés et le modifier pour ajouter/
supprimer les ports souhaités.

5. Au fur et a mesure que de nouveaux transmetteurs et de nouveaux
récepteurs sont ajoutés a l'installation, ajouter simplement des réseaux
locaux virtuels supplémentaires pour les nouveaux transmetteurs
et ajouter les nouveaux récepteurs aux réseaux locaux virtuels des
transmetteurs concernés.
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Installation point a multipoint -

Commutateur non géré

Remarques :

.

Les installations avec commutateur non géré sont limitées a deux transmetteurs.
Le nombre de récepteurs est limité au nombre de ports restants sur le
commutateur non géré.

Effectuer un essai pour s'assurer que l'ensemble de linstallation fonctionne
correctement avant de tirer les cables a travers les plafonds/murs.

Pour obtenir la distance et la performance maximales, utiliser un céble Cat5e/6
a fils rigides 0,2 mm? (24 AWG). L'utilisation d'un céble a fils & toron ou d'un
céble dont le calibre est supérieur (mm? ou AWG) donnera lieu a une distance
d'extension plus courte. Un céble dont le calibre est supérieur (comme 0,13 mm?
[26 AWG]) a une capacité de transmission plus limitée qu'un céble dont le
calibre est inférieur. Tous les cébles Cat6 de la série N202 de Tripp Lite sont

faits de cablage a fils rigides de 0,2 mm? (24 AWG). Des longueurs prolongées
de céble Cat6a a fils rigides de 0,26 mm? (23 AWG) sont disponibles auprées de
Tripp Lite sur commande spéciale.

Les prolongateurs audio/vidéo de série B160 sur IP sont congus pour étre utilisés
avec un commutateur de réseau dédié. Le raccordement de prolongateurs IP a
un commutateur utilisé avec d'autres équipements de réseautage entrainera une
dégradation de la performance du produit ou le rendra non fonctionnel.

Le diagramme d'installation a la page suivante illustre uniquement des
transmetteurs et des récepteurs HDMI, mais n'importe quelle combinaison de
transmetteurs et récepteurs (p. ex. vidéo composante, DisplayPort, HDMI, VGA)
peut étre utilisée.

Le schéma d'installation a la page suivante illustre uniquement les connexions
requises. Les connexions facultatives (comme les cables IR-IN et IR-OUT) ne sont
pas illustrées.
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Installation point a multipoint -

Commutateur non géré

Apercu de I'installation (tous les modeles)
uct
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1. S'assurer que tout I'équipement a connecter est hors tension.

2. Raccorder la source audio/vidéo au port d'entrée du transmetteur
(consulter Accessoires en option pour les cables audio/vidéo Tripp Lite
disponibles).
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Installation point a multipoint -

Commutateur non géré

(Facultatif) Raccorder le port DB9 de l'ordinateur au port sériel du
transmetteur. Selon le modéele, le port sériel sera DB9 ou 3,5 mm. Les
modeles avec des prises de 3,5 mm incluent un adaptateur de 3,5 mm
a DB9. Les modeles avec des ports DB9 exigent un cable DB9 RS-232
standard (vendu séparément) pour une connexion a un ordinateur.

(Facultatif) Raccorder le cable IR-OUT inclus au port IR-OUT sur le
transmetteur. Placer le capteur sur le cable IR-OUT dans un espace
dégagé a la vue de l'appareil étant controlé.

Remarque : Le cable IR-OUT regoit le signal de la télécommande et I'envoie a
l'appareil étant contr6lé (p. ex. lecteur Blu-ray).

(Facultatif) En utilisant un cable HDMI, raccorder un moniteur local au
port de sortie HDMI du transmetteur (consulter Accessoires en option
pour les cables HDMI Tripp Lite disponibles.

Configurer le numéro du canal (O a 63 sont disponibles) sur l'avant du
transmetteur au chiffre voulu en appuyant sur les boutons Up/Down
(haut/bas). Les numéros des canaux de tous les transmetteurs faisant
partie de l'installation DOIVENT étre différents.

Remarque : Un mécanisme de verrouillage empéche le changement accidentel
du numéro du canal. Une fois le numéro du canal verrouillé, maintenir les boutons
Up (haut) et Down (bas) jusqu'a ce que le numéro du canal commence a clignoter.
Naviguer ensuite jusqu'au canal voulu en utilisant les boutons Up/Down (haut/bas).
Une fois le numéro du canal voulu sélectionné, verrouiller le numéro de canal en
retenant les boutons Up (haut) et Down (bas) jusqu'a ce que le numéro du canal
cesse de clignoter.

Raccorder le port de sortie RJ45 sur le transmetteur a un port RJ45 sur
le commutateur de réseau en utilisant le cable Cat5e/6.

Remarque : La longueur maximale permise du céble du récepteur au
commutateur est de 100 m (328 pi).

ﬁ Ne pas brancher le bloc d'alimentation externe au transmetteur

pour l'instant. Le transmetteur ne doit pas étre mis sous
tension avant que tout I'équipement audio/vidéo soit connecté

et mis sous tension.
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Installation point a multipoint -

Commutateur non géré

8. Pour raccorder un transmetteur supplémentaire, répéter les étapes 2 a 7.

9. Raccorder un moniteur au port de sortie audio/vidéo du récepteur
(Consulter Accessoires en option pour les cables audio/vidéo Tripp Lite
disponibles).

10. (Facultatif) Raccorder le port de série DB9 de l'appareil au port de série
du récepteur. Selon le modele, le port sériel sera DB9 ou 3,5 mm. Les
modeles avec des prises de 3,5 mm incluent un adaptateur de 3,5 mm
a DB9. Les modeles avec des ports DB9 exigent un cable DB9 RS-232
standard (vendu séparément) pour connecteur un appareil.

11. (Facultatif) Raccorder le cable IR-IN inclus au port IR-IN du récepteur.
Placer le capteur sur le cable IR-IN dans un espace dégagé a la vue de
la télécommande.

Remarque : La céble IR-OUT accepte un signal de la télécommande et I'envoie a
un appareil étant contr6lé a l'autre extrémité de l'installation.

12. Configurer le numéro du canal (0 a 63 sont disponibles) sur l'avant du
récepteur afin qu'il corresponde au numéro du canal du transmetteur
dont l'audio/vidéo recherché en appuyant sur les boutons Up/Down
(haut/bas).

Remarque : Un mécanisme de verrouillage empéche le changement accidentel
du numéro du canal. Une fois le numéro du canal verrouillé, maintenir les boutons
Up (haut) et Down (bas) jusqu'a ce que le numéro du canal commence a clignoter.
Naviguer ensuite jusqu'au canal voulu en utilisant les boutons Up/Down (haut/bas).
Une fois le numéro du canal voulu sélectionné, verrouiller le numéro de canal en
retenant les boutons Up (haut) et Down (bas) jusqu'a ce que le numéro du canal
cesse de clignoter.
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Installation point a multipoint -

Commutateur non géré

13. Raccorder le port d'entrée RJ45 sur le récepteur a un port RJ45 sur le

commutateur de réseau en utilisant le cable Cat5e/6.

Remarque : La longueur maximale permise du cable du récepteur au

commutateur est de 100 m (328 pi).
Ne pas connecter le bloc d'alimentation externe au récepteur
pour l'instant. Le récepteur ne doit pas étre mis sous tension
avant que tout I'équipement audio/vidéo soit connecté et mis
sous tension.

14. Pour raccorder des récepteurs supplémentaires, répéter les étapes 9 a
13.

15. Mettre sous tension tous les appareils connectés.

16. Raccorder le bloc d'alimentation externe a tous les transmetteurs et
tous les récepteurs faisant partie de l'installation, puis brancher les
blocs d'alimentation externes dans des parasurtenseurs, des onduleurs
ou des unités de distribution de puissance (PDU) Tripp Lite.

17. Une fois l'appareil en marche, modifier le signal de la source du
moniteur en changeant simplement le canal du récepteur correspondant
afin qu'il corresponde a celui du transmetteur avec le signal de la source
recherché.
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S'il n'est pas possible d'obtenir une image acceptable aprés avoir suivi les
instructions d'installation, suivre les conseils de dépannage ci-dessous :

1. Les blocs d'alimentation externes inclus sont-ils connectés et
branchés a une source en bon état de fonctionnement? Pour que
le produit fonctionne correctement, il doit étre connecté a une source
d'alimentation externe et alimenté par celle-ci.

2. L'alimentation des appareils connectés a-t-elle été mise hors tension
avant l'installation? Sinon, redémarrer tous les appareils connectés.

3. Les appareils audio/vidéo connectés ont-ils été mis sous tension
avant les transmetteurs et les récepteurs? Sinon, débrancher
I'alimentation de tous les transmetteurs et de tous les récepteurs, puis
les remettre sous tension.

4. Quelle résolution cherchez-vous a obtenir? S'assurer que
linstallation se situe a l'intérieur de la distance maximale et que les
caractéristiques techniques de la résolution sont prises en charge
par le modéle comme mentionné dans la section Caractéristiques
du produit de ce manuel. S'il n'est pas possible d'obtenir une image
acceptable, essayer de réduire la résolution vidéo de l'ordinateur ou
d'ajuster le taux de rafraichissement.

5. Quel type de cablage est utilisé durant l'installation? Le cablage
de qualité inférieure peut entrainer une mauvaise performance. Il est
important d'utiliser des cables qui prennent en charge la résolution
vidéo recherchée. Pour obtenir la distance et une résolution maximales,
utiliser un cable Cat5e/6 a fils rigides de 0,2 mm? (24 AWG) ou un
cable Cat6a a fils rigides de 0,26 mm? (23 AWG). Les cables Cat6 de la
série N202 de Tripp Lite utilisent des fils rigides de 0,2 mm? (24 AWG);
il en est de méme pour les cables au metre NO22-01K-GY (Catb) et
N222-01K-GY. Les cables audio/vidéo utilisés doivent également
prendre en charge la résolution vidéo recherchée. Les cables bon
marché et de mauvaise qualité peuvent ne pas prendre en charge la
résolution maximale. Il est recommandé d'utiliser les cables Tripp Lite
mentionnés dans la section Accessoires en option de ce manuel.
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6. Tester les cables pour s'assurer qu'ils fonctionnent correctement.
Par exemple, brancher le cable audio-vidéo entre une source et un
moniteur en bon état de fonctionnement pour s'assurer qu'il n'est pas
défectueux. Pour le cable Cat5e/6, le raccorder entre un ordinateur et
un réseau pour Vvérifier qu'il s'‘établit une connexion réseau.

7. Vérifier le cablage pour s'assurer de I'absence de tout dommage
qui aurait pu survenir durant l'installation. Si un connecteur de cable
est desserré aprés avoir été tiré a travers les plafonds/murs, ou si la
gaine du cable est endommagée, exposant ainsi le cablage, il ne sera
pas possible d'atteindre la performance maximale.

8. Le transmetteur/les transmetteurs ou le récepteur/les récepteurs
se trouve-t-il/se trouvent-ils dans un endroit ou ils sont exposés a
des températures élevées? Si le produit surchauffe, il ne fonctionnera
pas correctement.

9. Ne pas configurer des numéros de canaux identiques pour les
transmetteurs dans une installation avec commutateur non géré.
Une telle pratique ferait en sorte qu'aucun signal ne serait affiché sur
les moniteurs raccordés aux récepteurs affectés au méme numéro
de canal. Si cela se produit, changer les numéros des canaux des
transmetteurs pour des numéros uniques et attribuer le numéro de
canal souhaité aux récepteurs concernés. Si audio-vidéo ne se réaffiche
pas apres avoir effectué cette opération, débrancher l'alimentation du
transmetteur et des récepteurs concernés, attendre 10 secondes, puis
rebrancher I'alimentation.

10. Ne pas raccorder plus de deux transmetteurs dans une
installation avec commutateur non géré. Les installations avec
commutateur non géré sont limitées a deux transmetteurs, et le
nombre de récepteurs étant limité au nombre de ports restants sur le
commutateur non géré.

73



Dépannage

11. Ne pas raccorder d'autre équipement de réseautage au
commutateur de réseau. Les prolongateurs audio/vidéo de série
B160 sur IP sont congus pour étre utilisés avec un commutateur
de réseau dédié. Leur raccordement a un commutateur utilisé avec
d'autres équipements de réseautage entrainera une dégradation de la
performance du produit ou le rendra non fonctionnel.

Garantie d’un an

Tripp Lite garantit que ses produits sont exempts de vices de matériaux et de fabrication pendant une période
d'un (1) an a partir de la date d'achat initiale. La responsabilité de Tripp Lite, en vertu de la présente garantie,
se limite a la réparation ou au remplacement (a sa seule discrétion) de ces produits défectueux. Pour obtenir
réparation sous cette garantie, vous devez obtenir un numéro d'autorisation de retour de matériel (« RMA »)
aupres de Tripp Lite ou d'un centre de réparation autorisé par Tripp Lite. Les produits doivent étre retournés a
Tripp Lite ou & un centre de réparation autorisé par Tripp Lite en port prépayé et étre accompagnés d'une bréve
description du probleme et d'un justificatif de la date et du lieu d'achat. Cette garantie ne s'applique pas au
matériel ayant été endommagé suite a un accident, a une négligence ou a une application abusive, ou ayant
été altéré ou modifié d'une fagon quelconque.

SAUF INDICATION CONTRAIRE DANS LES PRESENTES, Tripp Lite NEMET AUCUNE GARANTIE, EXPRESSE OU
TACITE, Y COMPRIS DES GARANTIES DE QUALITE COMMERCIALE ET D‘ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER.
Certains Etats n‘autorisant pas la limitation ni I'exclusion de garanties tacites, les limitations ou exclusions
susmentionnées peuvent ne pas s'appliquer a l'acheteur.

A LEXCEPTION DES DISPOSITIONS CI-DESSUS, Tripp Lite NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE TENUE
RESPONSABLE DE DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, SPECIAUX, FORTUITS OU CONSECUTIFS RESULTANT
DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT, MEME SI AYANT ETE AVISEE DE LEVENTUALITE DE TELS DOMMAGES. Plus
précisément, Tripp Lite ne pourra étre tenu responsable de colts, tels que perte de bénéfices ou de recettes,
perte de matériel, impossibilité d'utilisation du matériel, perte de logiciel, perte de données, frais de produits
de remplacement, réclamations d'un tiers ou autres.

La politique de Tripp Lite en est une d’amélioration continue. Les spécifications sont sujettes a changement
sans préavis. Les produits réels peuvent différer Iégérement des photos et des illustrations.

TRIPPLITE @

Industrielle

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
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OnuvoHanbHble KOMMNEKTYylowWMe

« CoenuMHUTENbHbII Kabenb nepefaunt KOMMOHEHTHOrO BUAEOCUTHANA C N030/104EHHbIMY BbIBOLAMM
A008-006, anuHa 1,8 m

« CoeauutenbHble kabenu Cat6 cepun N202 ¢ ogHOXUNbHBIMY NPoBoAaMI Kanubpa 24 AWG
«16-noptoBblii ynpaBnaembiii ceteBoii KommyTatop Gigabit L2 mop. NSS-G16D2 ¢ 8-po3eTounbim PDU
«  24-nopToBblil ynpaBnAemblii ceTeBoil kommyTatop Gigabit L2 mog. NSS-G24D2 ¢ 12-po3eTounbim PDU
« VGA-kabenu cepun P502 ¢ KoakcuanbHbiMu pasbemami RGB

« YanuHuTenbHblit kabenb P520-006 ¢ nocneaoBatenbHbIMU pasbeMamu RS-232, anuHa 1,8 M

«  OnHokaHanbHble kabenu DVI-D cepun P561

« Kabenu-nepexoanuku cepun P566 ¢ pasbemamu HDMI n DVI

« BoicokockopoctHble HDMI-kabenu cepum P568

« BbicokockopocTHble HDMI-Kabenn P569-XXX-LOCK* ¢ pasbemamn Ethernet u dukcupytoymmm
BUHTaMM

« Kabenu DisplayPort™ cepum P580
- Kabenu cepuy P583 ¢ pasbemamu Mini DisplayPort u DisplayPort

*XXX cootBeTcTBYyeT AnuHe. Boinyckaemble kabenv umetot anuty 1,8 m (006), 3 M (010) n 4,5 m (015).
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XapaKTepucTuku npopykra

(O6ecneynBaeT peTpaHCNALMIO U pacnpefeneHie ayano-/BUALOCUTHANOB, a TaKxKe CUTrHaNoB

[ANCTAHLMOHHOTO YNpaBAeH!A ¢ N0CNeA0BaTENbHO NOAKI0YAEMbIX  IH(PAKPACHBIX YCTPOCTB Yepe3

kabenu Cat5/Caté.

Bbinyckaemble Mogenu umeto pasbembl Component Video + Stereo Audio, DisplayPort, HDMI** u

VGA + Stereo Audio.

lpeobpa3yet BuAeoCMrHan, NOCTYNAIoLLMIi OT UCTOYHMKA, B CUTHAN, KOTOPbII MOXET NepeAaBaTbCa Ha

CeTeBOIA KOMMYTaTOP U PaCNpeAeNaTbCA Yepes Hero ¢ UCnonb3oBaHuem npotokona IP.

llepenatunkin MOryT pacronaratbea Ha paccroaHun 4o 100 M 0T KOMMYTaTopa, paccToAHme Mexay

KOMMYTaTOpOM 1 NPUEMHIKOM TaKXKe MOXET COCTaBnATb o 100 M, uTo obecneynBaeT cymmapHoe

pacctoaHue o 200 m.

MoryT Takxe ncnonb30BaTbCA B yCTaHOBKAX C ABYXTOYEUHOI TOMONOTMeN, rae nepefaTynk

MOAKNIOYAeTCA HeNoCPeACTBEHHO K NPUEMHMKY Ha paccToAHuy o 100 m.

lpenHa3HaueHbl AN yNpaBAAeMbIX CETEBbIX KOMMYTaTOPOB, paboTatoLuux no npotokony IGMP, uto

06ecneurBaeT BO3MOXHOCTb BX0Za B CMCTeMY 11 UCTAHLMOHHOTO yNpaBnenns yepe3 uHtepdeiic

KOMMyTaTopa.

Buzeocurian ot UCToUHIKa MOXKET HaNpaBAATLCA Ha Nto6OiA aHaNoroBbIii uu LGpoBoit Aucnneit

(Hanpumep, yepe3 kabenb ¢ pasbemamu Component Video-HDMI, VGA-HDMI, HDMI-DisplayPort,

HDMI-HDMI).

06ecneunBatot 0T06pakeHue CUrHana ot OAHOr0 UCTOYHIKA Ha OAHOM MOHUTOPE W pacnpeseneHie

O/JHOTO CMrHanNa Mexzy HeCKONbKUMIU MOHUTOPaMU.

MTpuemubie mopynu B160-200-HSI u B160-201-HSI umetot ABa BbixoAHbIX nopta HDMI ana

MOAKNIYEHNA K IBYM MOHUTOPAM.

06ecneunBatoT noakntoyeHme 1o 64 nepefaTymkoB u 255 NpueMHUKOB B YCTaHOBKe C OAHIM

ynpasnaeMbiM KOMMYTaTOPOM.

lcnonb3yetca cTaHpapT Okatua BuAeocurHana H.264.

Petpancnauna MK-curHanos ynpasneHina UCTOUHUKOM (Hanpumep npourpbisatenem Blu-ray™) ot

LNCTaHLMOHHOTO ANCnen.

Wcnonb3yembiit cnektp UK-vactot: 20-60 Kri.

MoapaepxKa ckopocTeit Nepeauv AaHHbIX Yepe3 nocnesoBatenbHblil nHTepdeiic RS-232 o 57600

out/c.

Mogenu ¢ pasbemamu VGA nopaepxuBaiot Bugeopaspetuenua 2o 1920 x 1440, Bkntoyas 1080p.
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XapaKTepucTuku npopykra

« Mogenu c pasbemamu DisplayPort n HDMI nogepxuBatot BugeopaspeLuenus 4o
1920 x 1080 (1080p).

« Mogenu c pasbemamu Component Video nogaepxusaior Buaeopaspeluexna ao 1080i.

« Kaxablit nepeaatunk umeet BbixogHoii nopt HDMI And nogknioueHus NoKanbHOro MoHUTOpa.
« CoBmectumoctb ¢ cuctemamu HDCP 1 3D.

« B komnnekT BKMloYeHa MOHTaXHaA 0CHACTKA AANA KPenneHna K CTeHe, B CTONKe AN Ha MauTe.

«  [lopkntouenue no TexHonorun Plug-and-play 6e3 Heobxo4uMocTv MCNONb30BaHNA Kakoro-nbo
nporpaMmHoro obecneyeHns unu apaisepos.
**06ecneyvBaloT NoAK0YeHue nctournka DVI-curHana u/unv MoHuTOpa ¢ ucnonb3oBakvem nepexogka HOMI-DVI

(HekoTopble Mogieny komnneKTyiotca nepexopHukom HDMI-DVI). Bbinyckaemble komnanueii Tripp Lite kabenu-
nepexopHuku HDMI-DVI (cepun P566) npoaatotca oTaenbHo.
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WHCTpyKUmA No MOHTaXy

IP-peTpaHcnATOpPbI ayAMo-/BUAEOCUTHANIOB KOMTITIEKTYIOTCA MOHTAXHOI 0CHACTKOI, 0becneunBatoLLeit
BO3MOXHOCTb KPeMneHna pa3niuHbIMI cnocobamin. T cnocobbl KpenneHua nokasaHbl Ha
NPeJCTaBNEHHDIX HINKE UINKCTPALIAAX.

Mpumeyanne. Ha unnioctpauuax nokasana mogens B126-1A1; ycraHoska IP-peTpaHcnaTopos ayano-/suaeocurHanos
0CYLLIECTBACTCA aHANOMMYHBIM CNOCO6OM.

HacTeHHbIit MOHTaX

TRIPP-LITE

HDMI OVER Cats

REMOTE UNIT
MODEL: 8126141

MoHTax B 19-A101iMOBOM CTOIKE MoHTaX Ha MauTe
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HOBKa C ABYXTOYEYHON

Mpumeyanna:

lepen npotaruBaxem kabeneii Yepes CTeHbl/NOTONKY HeoOX0AUMO NPOBEPUTH NPABUMLHOCTL
YHKLMOHMPOBAHNA BCeil YCTAHOBKM.

[InA fOCTUXKEHNA MaKCUMANbHON AVCTAHLMY M NPOM3BOAUTENBHOCTH UCNoNb3yiiTe Kabenb Cat5e/6 ¢
OfIHOXUNbHBIMY NPOBOAAMY Kanu6pa 0,2 MM2. Vcnonb3oBaHie Kabens ¢ MHOTOXINbHbIMYU MPOBOAAMIA WK
kabena ¢ npoBofamy kanubpa BbllLie MM? NPUBEZET K COKPALLIEHNH0 ANMHbI peTpaHcnAmm. Kabenu Gonee
BbICOKMX Kanubpos (Hanpumep, 0,13 MM?) UMeKT OrpaHuyeHHyto NepeAaloLLLyto CNOCOBHOCTb N0 CPaBHEHMHD
ckabenamu 6onee Hu3Kkmx kanubpos. Bce kabenu Cat6 cepun N202 mapku Tripp Lite u3rotasnusaiotcs ¢
UCN0Nb30BaHMEM OBHOXITbHBIX MPOBOAOB KanM6pa 0,2 MMZ. o uH, HOMY 3aka3a

Tripp Lite MoxeT u3rotasnusarb kabenu Catba yBenuueHHoi ANMHbI C UC0Nb30BAHUEM OBHOKMMbHbIX
npoBofoB kanubpa 0,26 Mm?.

Mepegarunkm u np nocT. B Te, Bbinyckalotca ¢ pasbemamu DisplayPort, HDMI n
VGA, Ho 0TZenbHO peanuyemble fiepesiaTyukit U PUEMHIKY MOTYT UMETb Pa3bembl B NH0ObIX COYeTaHMAX
(Hanpumep, Component Video-HDMI, VGA-HDMI, HDMI-DisplayPort, HDMI-HDMI).

Mepes Hayanom YCTaHOBKM BCe NOAKNIOYEHHOE oﬁopynosanme JI0/KHO ObITb 00€CTOYEHO.

loAKnt0uMTe NCTOUHMK ayA10-/BIAEOCATHANA K BXOAHOMY NOPTY NepeAaloLLero Moayns
(BbIMycKaemble MoAeny ayavo-/Buaeokabeneii Tripp Lite nepeuncnenbl B pasgene
OnuuoHanbHble KOMNEKTYLMeE).

(Heobs3aTenbHo) Coesunute nopt DB KomnbloTepa ¢ NoCNef0BaTeNbHbIM NOPTOM NepeaaloLLero
MOZYynA. B 3aBUCMMOCTI OT MOZEAV NOCNEA0BATENbHIN NOPT MOXET MMeTb UHTepdeiic DBY

wn 3,5 mm. Mogenu ¢ pasbemamu 3,5 MM KoMnneKTyoTcA nepexoaHnkom 3,5 mm — DBO.

[InA nogKNtoueHs K KomnbloTepy Moaeneii ¢ nopramin DB9 Tpebyetca cranaapTHbIii Kabenb ¢
pazbemamu RS-232 n DB9 (npopaeTca oTaenbHo).

(Heo6a3atenbHo) Bctasbre BbixogHoii VK-kabenb (IR-OUT) u3 komnnekTa 8 nopt IR-OUT
nepefatoLLiero Mopyna. YctaHoBuTe aTumk Ha kabenb IR-OUT B co6osHOM 0T npenaTcTBUii MecTe
TaKum 06pa3om, uTo6bl ynpaBnsemoe YCTPOACTBO HAXOAUNOCH B NPeAenax NpAMoii BUAUMOCTH.
Mpumeyanne. Kabenb [R-OUT npuHuMaet curian AUCTaHUMOHHOTO YNpaBneHa v NepejaeT ero Ha ynpasnaemoe
YCTPOIACTBO (Hanpumep, NpourpbiBatens Blu-ray u np.).

(Heo6a3atenbHo) loakntounte nokanbHbI MOHUTOP K BbixogHoMy nopty HDMI nepegatovuero
mogyna ¢ nomotubto HOMI-kabena (Bbinyckaemble mopenu HDMI-kabeneii Tripp Lite nepeuncnenbl
B paszene ONuMoHanbHble KOMANEKTYyloLye).

MoaKtouvTe BHEWHWIt 610K NUTaHA K MECTHOMY NepezaloLLemy MOy U BKAIOYUT ero B
po3eTky ceTesoro gunbtpa, 6noka pacnpesenenmna nutawus (PDU) v ucrounnka Gecnepeboiitoro
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HOBKa C ABYXTOYEYHON

nuTaxua (UBMN) Tripp Lite.

Cnomotybio kHonok Up/Down (BBepx/BHu3) Ha nepeiHeit naHenu nepegatoLuero Mogyna
yCTaHoBUTe HoMep KaHana (0-63), CO0TBETCTBYHOLLMI TOMY, KOTOPbIii By/ieT UCnonb30BaThCA B
npveMHOM MoZyne.

Tpumeyanue. [11A 3aLiTbl OT C1y4aiHOTO M3MEHEHIS HOMEpa KaHana npeayCcMOTPeH MexaHu3M GUKcaLi.
Mpu 3aduKcUpoBaHHOM HoMepe KaHana yaepxusaiite kHonku Up (Bsepx) n Down (BHu3) HaxaTbiMin 10 Tex nop,
10Ka HOMEP KaHana He HauHeT MUraTb. aTem nepeiianTe Ha Xenaemblil kaHan ¢ nomoLLblo KHonok Up/Down
(Beepx/BHu3). locne BbiGopa enaemoro Homepa KaHana 3aduKkcupyiite ero, yaepxusas khonki Up (Bsepx) u
Down (BHu3) 40 Tex nop, oka HoMep KaHana He NpeKpaTuT Muratb.

CoenunuTe BbixogHoIA nopt RJ45 (Output) nepepatotero mopyna ¢ BXoAHbIM noptom RJ45
npuemHoro mogyns (Input) npu nomowwn kabens Cat5e/6.

Tpumeyanue. MakcmanbHo AONYCTUMAR AUHA KaBens, COBAMHAIOLLErO NepeaaTuMK C NPUEMHUKOM,
coctasnser 100 m.

Tonkntounte MoHUTOP K ayauo-/Buaeosbixopy (Output) npuemHoro moayna (Bbinyckaemble
mozeny ayauo-/Bupeokabeneii Tripp Lite cm. B pasaene OnumoHanbHble KOMNEKTYLWNE).

(Heo6a3atenbHo) CoeputuTe nopt DBY nocnesoBaTenbHo NoAKN0YAeMOro yCTpoiicTsa ¢
nocnefoBatenbHbIM NOPTOM NPUEMHOT0 MOAYNA. B 3aBUCMMOCTY OT MoZeny nocnefoBaTeNbHbli
NopT MOXeT MMeTb HTepdeiic DBI win 3,5 mm. Mogenu ¢ pasbemamu 3,5 MM KOMMAEeKTYIoTCA
nepexogHukom 3,5 mm — DB9. [ina nopkntoueHna ycTpoiicTea K Mogenam ¢ nopramu DB9
TpebyeTca CTaHAapTHbIit Kabenb ¢ pasbemamu RS-232 v DBI (npogaetcs oTaeNbHO).
(Heo6sa3aTenbHo) Bctabre BxoaHoit MK-kabenb (IR-IN) u3 komnnekta B nopt IR-IN npuemHoro
mogyna. YcraHoBuTe Aatunk Ha kabenb IR-IN B cB060AHOM OT NpenATCTBUI MecTe Takim 06pasom,
u4T06bl ynpaBnAemMoe yCTPOIiCTBO HAXOANNOCh B NPeAeNnax BUAUMOCTH.

Mpumeyanue. Kabenb IR-IN npuHUMAET cUrHan AUCTaHUMOHHOTO YNPaBNEHINA U NePeaET ero Ha ynpaenaemoe
YCTPOICTBO, PACMONOXEHHOE HA APYTOM KOHLE YCTAHOBKY.

MonkntounTe BHELUHWI 610K MUTaHUA K NPUEMHOMY MOZYIO W BKIKOUMTE €ro B PO3€TKY CeTeBOro
dunbTpa, 6noka pacnpesenenna nutanus (PDU) unm nctounuka becnepeboitHoro nutatus (UBI)
Tripp Lite.
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b/ nonoruei

HOBKa C ABYXTOYEYHON

13.  CnomoLublo kHomok Up/Down (BBepx/BHu3) Ha nepeHei naHenn npuemHoro Moayna yCTaHoBuTe
HoMep kaHana (0-63), COOTBETCTBYHOLLWIA TOMY, KOTOPbIt UCMONB3YETCA B NepealolieM MoZyne.
Mpumeuanue. [InA 3aLuTbl 0T CTy4aiiHOTO U3MeHEHUA HOMepa KaHana npezycMOTPeH MeXaHU3M GUKCaLuM.
Mpu 3aduKcupoBaHHOM HoMepe kaHana yaepxuBaiite knonku Up (Bsepx) u Down (BHu3) HaxaTbimin io Tex nop,
110K HOMep KaHala He HauHeT MUraTb. 3aTem nepeiiyTe Ha Xenaemblii kaHan ¢ nomotLibio kxorok Up/Down
(Baepx/BHu3). locne BbiGopa enaemoro Homepa KaHana 3ahuKkcupyiie ero, ynepxusas kronki Up (Bsepx) u
Down (BHu3) Ao Tex nop, noka HoMep KaHana He NPeKpaTUT MUratb.

14. BknioynTe nuTaHme BCex NOAKNIOYEHHbIX YCTPOIACTB.
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YcTaHOBKa ¢ MHOrOTO4eYHOIA Tononorueil — Ynpasnsemblit

KOMMYTaTop C ucnonb3oBaHuem nporoxkona IGMP

Mpumeyanna:

« [lepea npotAruBaxvem kabeneii yepes cTebl/MoToNKI HEOGXOAMMO NPOBEPHUTH MPABUTIBHOCTD
YHKUMOHMPOBAHUA BCeil YCTAaHOBKM.

« [InA ROCTVXeHNA MaKCUMANbHON AVCTaHLMY 1 NPOU3BOAUTENbHOCTY MCNONb3yiiTe Kabenb Cat5e/6 ¢
O[IHOXUNbHBIMY NPOBOAAMY Kanu6pa 0,2 MM2. Vcnonb3oBaHie Kabens ¢ MHOTOXUNbHbIMY MPOBOAAMI WK
kabena ¢ npoBogiamy kanubpa Bbiliie MM? NPUBEZET K COKpaLLeHHH0 AMMHbI peTpaHcnaLmi. Kaben Gonee
BbICOKIIX Kanubpos (Hanpumep, 0,13 MM?) UMeIOT OrpaHiueHHy10 NepealoLLylo cnocobHOCTb N0 CpaBHeHMI0
ckabenamu 6onee Hu3Kkmx kanubpos. Bee kabenu Cat6 cepunt N202 mapku Tripp Lite usrotasnusaiotcs ¢
uenonb ( poBogoB kanu6pa 0,2 Mm?. Mo uH HOMY 3aKa3a Tripp
Lite moxeT u3roraBnmBath kabenu Cat6a yBenuueHHOi AMHbI € MCMONb30BaHIEM OFHOXWIbHbIX POBOZ0B
kanuépa 0,26 Mm?.

«  IP-petpancnaTopbl ayauo-/Bupeocuryanos cepun B160 npegHasHauaroTca Ana ncnonb3oBaHua ¢
BbIieNIeHHbIM CeTeBbIM KOMMYTaTopoMm. lMoakniouerue IP-peTpaHCNATOPOB K KOMMYTATOpY, UCNOAb3yeMoMy
C/ApYrum CeTeBbIM 000pyA0BaHIEM, NPUBEAET K YXYALUEHIO XapaKTePUCTUK U3ANA UK ero NONHoi
HepabotocnocobHocTy.

+ Ha cxeme ycTaHoBKM, M306paxeHHOi Ha CnenyloLLieii CTpaHuLie, NOKa3aHbI NepefaTuiku i MPUeMHIKM,
uMetoLLivte TonbKo pasbembl HDMI; Ha npakTitKe BO3MOXHO CMONb30BaHMUe NepesiaTnkoB i NPUEMHIKOB ¢
Nto6bIM coyeTaHnem pasbemos (Hanpumep, Component Video, DisplayPort, HDMI, VGA). YctaHoBKa ¢ ogHum
yNpaBAeMbIM KOMMYTaTOPOM paccuuTaHa Ha noAKIioueHme 0 64 nepeaaTukos U 255 npueMHIKoOB
(NpezcTaBneHHas Ha PUCYHKe CXeMa orp: TCA OAHUM 16-MI0p CeTeBbIM KOMMYTaTopoM).

+ Ha cxeme ycTaHoBKW, U306paxeHHoii Ha cnepytoLLeii CTPaHuLie, NoKa3aHbl TONbKO HeoBXOANMbIe COEAMHEHUA.
HeobA3aTenbHble coepnHeua (Hanpumep, ¢ nomoLybto kabeneii IR-IN u [R-OUT) He noka3akbl.
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YcTaHOBKa ¢ MHOroTO4eYHOi1 Tonosorueil —ynpasnsemblil

KOMMYTaTop C ucnonb3oBaHuem nporoxkona IGMP

KpaTkoe onucaHue yctaHoBKM (AN Bcex mopeneit)
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YcTaHOBKa ¢ MHOroTO4eYHOi1 Tonosorueil —ynpasnsemblil

KOMMYTaTop C ucnonb3oBaHuem nporoxkona IGMP
Komnnekt B160-103-HDSI
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YcTaHOBKa ¢ MHOroTO4eYHOi1 Tonosorueil —ynpasnsemblil

KOMMYTaTop C ucnonb3oBaHuem nporoxkona IGMP

[epes Hauanom ycTaHoBKY BCe MOAKNIOUEHHOE 060pynosaHme JLI0MKHO ObITb 06€CTOYEHO.

[TonKntounTe UCTOYHNK ayAMO-/BUAEOCUTHANA K BXOZHOMY NOPTY NepeaaloLLero Moaynsa
(BbINycKaemble Mopenu ayano-/Bugeokabeneii Tripp Lite nepeuncnenbl B paaene
OnuuoHanbHble KOMNMEKTYLe).

(Heo6a3atenbHo) CoentuTe nopt DBI KomnbloTepa ¢ Nocief0BaTebHbIM MOPTOM NepeaalolLero
MOoZynA. B 3aBUCMMOCTI OT MOZEAV NOCNEA0BATENbHIIT NOPT MOXeT MMeTb UHTepdeiic DBY

wn 3,5 Mm. Mogenu ¢ pasbemamu 3,5 MM KoMnNeKTyloTCA nepexoaHnkom 3,5 mm — DBO.

[InA nogKNtoueHa K KomnbtoTepy Moaeneii ¢ nopramin DB9 Tpebyetca cranaapTHbIii Kabenb ¢
pazbemamu RS-232 n DBI (npopaeTca oTaenbHo).

(Heo6sa3aTenbHo) Bctabre BbixogHoi K-kabenb (IR-OUT) u3 komnnekta B nopr IR-OUT
nepefatoLLiero Moayna. YCTaHoBUTe AaTuuk Ha kabenb 1 cBo60HOM 0T NPENATCTBII MecTe Takiim
06pa3om, uTo6bl ynpaBnsemoe yCTPOIICTBO HAXOAUNOCH B NPe/ieNax BUAUMOCTH.

Mpumeyanue. Kabenb IR-OUT npuHMMAeT curHan AUCTaHLIMOHHOTO YNPaBNEHA 1 NepeaeT ero Ha ynpasnaemoe
YCTPOVCTBO (Hanpumep, npourpbisatens Blu-ray u np.).

(Heo6a3atenbHo) loakntounte nokanbHbIi MOHUTOP K BbixogHoMy nopty HDMI nepegatovuero
mogyna ¢ nomotubto HOMI-kabena (Bbinyckaemble mopenu HDMI-kabeneii Tripp Lite nepeuncnenbl
B paszene ONuuoHanbHble KOMNNEKTYloLme).

YcTaHoBUTe Xenaemblit Homep kaHana (ot 0 Ao 63) c nomoLybto kHomok Up/Down (Beepx/BHu3) Ha
nepepHei naxenu nepeaarymka. 1ot Homep [LOJKEH 6biTb 0MHAKOBbIM Ha BCex nepeatoLx

N NPUEMHbIX MOAYNAX YCTaHOBKU. Ecnu Bce BroaAwme B ncremy nepeaaTynki U NpUEMHNKN
paHee He 1Cnosib30BaiCb, TO OHK BKTHOYAKTCA Ha 3alaHHOM MO YMONYAHNI0 KaHase C HOMePOM 0,
KOTOprVI MOXHO 0CTaBUTb 6e3 M3MeHeHwii nocne YCTaHOBKU.

Mpumeyanue. [Ins 3aLuThl 0T CyYaitHOrO U3MEHEHIA HOMEPA KaHana npeycMoTpeH MeXaHu3M hukcaLmm.
Mpu 3aduKcupoBaHHOM HoMepe kaHana yaepxuBaiite knonku Up (Bsepx) u Down (BHu3) HaxaTbimin io Tex nop,
10Ka HOMep KaHana He HaYHeT MUraTh. 3aTem nepeiiAuTe Ha xenaemblii kaHan ¢ nomoLLblo kkonok Up/Down
(Baepx/BHu3). locne Bbibopa enaemoro Homepa Kaana 3ahuKkcupyiiTe ero, ynepxusas kronki Up (Bsepx) u
Down (BHu3) Ao Tex nop, noka HoMep kaHana He NPeKpaTUT MUratb.

CoenHuTe BbIX0AHOIA NopT RJ45 (Output) nepepatotiero mopyns C O4HUM 13 nopToB RJ45 ceTeBoro
KoMMyTaTopa npy nomoluu kabena Cat5e/6.

Mpumeyanne. MakcumanbHo AonycTuMan Ha kabensa, coeuHALLEro NepefaTyvmk ¢ KOMMYTaTopom,
coctaBnser 100 m.
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YcTaHOBKa ¢ MHOroTO4eYHOi1 Tonosorueil —ynpasnsemblil

KOMMYTaTop C ucnonb3oBaHuem nporoxkona IGMP

B 3TOT MOMEHT NepeaaTumK He AOMKEH 6bITb NOAKNIOYEH K BHelllHemy 6110Ky
nuTaHus. Mepepatumk He aieflyet 3anuTbiBaTh A10 NOAKNIOYEHUA U 3aNUTbIBAHUA
BCeX 3/1IeMeHTOB aynuo-/suneooﬁopynosava.

8.  [Ina nopknioueHs JononHUTeNbHOro(-bix) nepeaatuvka(-oB) noBTopute AeiCTBUA, ONUCAHHbIE B
nn. 2-7.

9. [lopkniounte MoHUTOP K ayauo-/Buaeosbixopy (Output) npuemHoro moayns (Bbinyckaemble
mozeny ayauo-/Bupeokabeneii Tripp Lite cm. B pasaene OnumoHanbHble KOMNEKTYLNE).

10. (Heo6a3atenbHo) Coegunute nopt DBI nocnesoBateNnbHO NOAK0YAEMOro YCTPOIICTBA ¢
nocsei0BaTenbHbIM NOPTOM NPUEMHOT0 MOZYAA. B 3aBUCMMOCTH OT MOAeN NoCNe0BaTeNbHbIil
nopT MoXeT uMeTb UHTepdeiic DBI wnn 3,5 mm. Mogenu ¢ pasbemamu 3,5 MM KoMnnekTyoTca
nepexogHukom 3,5 mm — DB. [InA nogkntoueHa ycTpoiicTa K mogenam ¢ nopramu DB9
TpebyeTca CTaHapTHbIif Kabenb ¢ pasbemamu RS-232 v DBI (npogaetcs oTaenbHo).

11. (Heo6sa3arenbHo) Bctabre BxoaHoit MK-kabenb (IR-IN) 3 komnnekta B nopt IR-IN npuemHoro
mogyna. YcraHoBuTe Aatunk Ha kabenb IR-IN B cB060AHOM OT NpenATCTBUI MecTe Takim 06pasom,
4T06bI 610K ANCTAHLMOHHOTO YNPaBReHA HaX0AUNCA B Npeenax BUANMOCTH.

Mpumeyanne. Kabenb IR-IN ny T CUrHan AuCT 0y
YCTPOIACTBO, PACTIoNoKeHHOE Ha APYroM KOHLE YCTaHOBKY.

I 1 nepeaaet ero Ha ynpasnaemoe

12. YctaHoBwTe Xenaemblit Homep KaHana (ot 0 fo 63) ¢ nomoLublo konok Up/Down (Beepx/BHu3z)
Ha nepefiHeii naHenu npuemHuka. 3ot Homep JJO/KEH 6bITb 0A1HAKOBBIM Ha BCeX NepeatoLLnx
11 PUEMHbIX MOJYNSAX YCTaHOBKW. Ecnu Bce BXoAALLMe B cUCTEMY NepefaTyikin i NpUeMHUKH
paHee He MCMoNb30BaNNCh, TO OHM BKNIOYAKTCA HA 3a1aHHOM N0 YMONYaHMI0 KaHane ¢ Homepom 0,
KOTOPbIil MOXHO 0CTaBUTb 6€3 U3MeHeHNil Nocse YCTaHOBKM.
nPIIIME‘IaIWIe. ﬂ,J’Iﬂ 3alunTol oT (J'IyllﬂVIHOI'O WU3MeHeHNA HoMepa KaHana npegycmoTpeH MexaHnusm 6J'IOKI/IPOBKVI.
Mpu 3aduKcupoBaHHOM Homepe kaHana yaepxuBaiite knonku Up (Bsepx) u Down (BHu3) HaxaTbimi 1o Tex nop,
NOKa HOMep KaHana He HaYHeT MuraTb. 3atem nepeﬁnme Ha enaemblil KaHan ¢ NOMOLLIbHO KHOMOK Up/Down
(Baepx/BHu3). locne BbiGopa enaemoro Homepa KaHana 3ahukcupyiiTe ero, ynepxusas kronki Up (Bsepx) u
Down (BHu3) Ao Tex nop, noka HoMep kaHana He NPeKpaTUT MUratb.

13.  CoegunuTe BbIXogHOI nopT RJ45 (Input) npuemHoro mogyna c ofHUM u3 noptoB RJ45 ceteBoro
KOMMyTaTopa npu nomoLum kabena Cat5e/6.

Npumeyanne. MakcumanbHo AonycTuMan AHa kabens, coenHAILLEro NpUEMHHUK C KOMMYTaTopOM,
coctaBnser 100 m.
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YcTaHOBKa ¢ MHOroTO4eYHOi1 Tononorueil — YnpaBnsaembii

KOMMYTaTop C ucnonb3oBaHuem nporoxkona IGMP

B 3TOT MOMEHT NpUeMHUK He A0MKeH ObITb NOAKNIOYEH K BHeLHeMy 610Ky nUTaHuA.
NpuemHuK He cnepyeT 3anuTbIBaTh 10 NOAKNIOYEHNA U 3aNUTbIBAHUA BCeX
3N1eMeHTOB ayAuo-/B1Ae0060pya0BaHMA.
14. [Ins nopkntoueHna JONONHUTENbHBIX NPUEMHUKOB NOBTOPUTE AECTBIAA, ONMCaHHbIe B nin. 9-13.
15. BkniounTe nuTanme Bcex NOAKNIOYEHHbIX YCTPOIACTB.
16. [ogkniounte BHeWHYe 6710KI NUTaHUA KO BCeM NepedaloLiM 1 NpUeMHbIM
MOZYNAM YCTaHOBKM, @ 3aTeM BK/KOYMTE BHELUHIe 6N0KM NUTaHA B PO3eTKM

ceTeBbIX UNLTPOB, 6110KOB pacnpesenenus nutatna (PDU) unn nctounnkos becnepeboiiHoro
nutanma (UBM) Tripp Lite.
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Pabota ycTaHOBKM ¢ ABYXTOUEYHOI TONONOrVEN — YnpaBnaemblii

KOMMYyTaTop C ucnonb3oBaHuem nporokona IGMP

Mpumevanua:

IP-peTpaHCnATOpbI ayAo-/BUACOCUTHANOB Cepit B160 npesHa3HavaloTca And UConb30BaHMA ¢
BblfieNeHHbIM CeTeBbIM KoMMyTaTopoM. MlogKioueHue IP-peTpaHCATOPOB K KOMMYTATOpY, UCMIONb3yeMoMy

CZIYTVIM CETeBbIM p TKY XapaKTepUCTUK U3eNNA WN ero NoHOiA
HepaboTocnocobHoCTH.

«  [lpencTaBnenHble HXe 3KpaHHbIe CHUMKM OTHOCATCA K ceTeBOMY KommyTaTopy Tripp Lite mopenn NSS-G16D2.
MopARoK paboTbl pa3nuuHbIX KOMMYTATOPOB Pa3NNYAETCA B 3aBUCUMOCTY OT MOAEAM.

1. Boiigute B nonb3oBaTenbckuil uHTepdeiic ceTeBoro KOMMyTaTopa.
2. [epeiipute B paznen VLAN Management (Ynpasnenue BuptyanbHoii 1BC).

@ ot Vur-atnn -
VLN semngs || TrunkPon semogs
e
wano p— wane e
ew AN © D AN
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Pabota ycTaHOBKM ¢ ABYXTOUEYHOI TONONOrVEN — YnpaBnaemblii

KOMMYyTaTop C ucnonb3oBaHuem nporokona IGMP

3. Bpasnene VLAN Management co3paiite HoByio BupTyanbHyto JIBC (VLAN) ana kaxzoro
nepefaTuyKa, UCMoNb3yemoro B ycTaHoBke. Homep nopTa nepeaatumka 0643atenbHo omkeH
YKa3blBaTbCA NepBbIM B cncke noptos VLAN; Bcnies 3a HUM yKasblBatoTcA (yepes 3anatyto)
HOMepa NopToB BCeX NPUEMHbIX MoAyneli, KoTopble 6yayT nepefaBaTh ayano-/BuaeocurHanbl
Ha BbIOpaHHbIil nepeaaTymk 1 ot Hero. Ha npecTaBneHHOM Hitke SKPaHHOM CHIMKe NoKa3aHbl
BupTyanbHble JIBC 4na ueTbipex nepegarunkos (VLAN0002-VLAN000S). VLANOOO2 npenctasnser
06011 nepeaTuuk, NOAKNIOYEHHDII K NOpTY 1, ayAno-/BIUAEOCUTHAN KOTOPOTO NepeaeTca Ha
NpUeMHWKY, NoAKNtoyeHHble K nopTam 7 1 8. Mo aHanoruu ¢ 3tum VLANOOO3 npepcrasnset coboit
nepeaaTyuyk, NoAKMIOYEHHbIIE K NOPTY 2, yeil ayAno-/BuAeOCUTHAN NepeaeTca Ha NPpUeMHIKK,
noAKmoueHHble K noptam 9 u 10.

VLAN D VLAN Name VLAN P Port e

D New VIAN © Delete VLAN Fst Poavious (1) Mot Lasf

X X X %

4, [Ina nepekniodeHna nCTouHIKa ayano-/BuaeocurHana, nocTynatoLLero Ha npuemMHuK, nepeilaute B
pa3zen Hactpoiiku VLAN cBA3aHHbIX C HUIM NepeAaTunKoB 1 obaBbTe/yaanuTe COOTBETCTBYHLLME
nopTbl.

5. Mo Mepe paciumpeHys yCTaHOBKY 33 CYET HOBbIX ePeAATUMKOB 1 MPUEMHUKOB CllefyeT npocTo
L06aBnATb BUpTYanbHble JIBC AnA HOBbIX NepefaTyuinkoB 1 J00aBNATL HOBblE NPUEMHUKM B
HaCTpoiikax BUPTYanbHbiX JIBC COOTBETCTBYIOLLMX NepefaTuNKOB.
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YcTaHOBKa ¢ MHOrOTOYEYHO TONonornen —

HeynpaBnaembiit KommyTaTop

Mpumeyanna:
+ BycTaHoBKax ¢ HeynpasnAeMbiM KOMMYTaTOPOM YMCNO Nep i orp TCA IBYMA.
Konnuectso n i orp TCA YNCNIOM CBOGO/HBIX OPTOB HEYNPaBAAEMOr0 KOMMYTaTopa.

MNepen npoTarvBanuem kabeneii Yepes CTeHbl/NoTONKI HEOOXOAMMO MPOBEPUTH NPABUNLHOCTL
(YHKLMOHMPOBAHNA BCeVi YCTaHOBKM.

A foCTVXEeHNA MaKCUMANbHOI AVCTaHLMY M NPOU3BOAUTENbHOCTY MCNoNb3yiiTe Kabenb Cat5e/6 ¢
O[IHOXUNbHBIMY NPOBOAAMY Kanu6pa 0,2 MM2. Vcnonb3oBaHie Kabens ¢ MHOTOXUNbHbIMY NPOBOAAMIU MK
kabena ¢ npoBogiamy kanubpa BbllLie MM? NPUBEZET K COKpALLIEHHH0 ANMHbI peTpaHcnaLmu. Kabenn Gonee
BbICOKIIX Kanubpos (Hanpumep, 0,13 MM2) UMeIOT orpaHiueHHy1o NepealoLLylo cnocobHOCTb N0 CpaBHeHII0
ckabenamu 6onee Hu3Kkmx kanubpos. Bee kabenu Cat6 cepunt N202 mapku Tripp Lite usrotasnusaiotcs ¢
nenonb: M O X np Kkanu6pa 0,2 Mm2. Mo uH HOMY 3aKa3a Tripp

Lite MoxeT u3roTasnuBaTh kabenw Cat6a yBenuueHHoi ANMHbI C UCNONb30BaHUEM OAHOXMIbHBIX POBOAOB
kanuépa 0,26 Mm2.

IP-peTpancnaTopbl ayano-/Buaeocurtanos cepun B160 npeaHasHauatoTca AnA nCnonb3oBaHua ¢
BbIZNeHHbIM CeTeBbIM KOMMYTaTopoM. MoaKAoueHue IP-peTpaHCIATOPOB K KOMMYTATOpY, UCMOb3yeMoMy
CAPYTUM CeTeBbIM 060pyZi0BaHIEM, PUBEAET K YXYALUEHNI0 XapaKTePUCTUK U3RENUA UAN er0 NONHOI
HepaboTocnocobHocTy.

Ha cxeme ycTaHOBKM, U306paeHHoil Ha CrleayloLLiei CTpaHuLie, NoKa3aHbl NepeaaTymKi 1 NPUEMHIKY,
uMetoLLivte TonbKo pasbembl HDMI; Ha npakTitke BO3MOXHO 1CMONb30BaHMUe NepesaTyukoB v NPUEMHIKOB ¢
Nto6bIM coyeTaHnem pazbemos (Hanpumep, Component Video, DisplayPort, HDMI, VGA).

Ha cxeme ycTaHoBKM, U306paxeHHoit Ha cnepytoLLeli CTPaHKLie, NOKa3aHbl TONbKO HeoBXOAVMbIe COEAMHEHUA.
Heo6A3aTenbHble coepnHeHua (Hanpumep, ¢ nomoLybto kabeneii IR-IN u [R-OUT) He nokasakbl.
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YcTaHOBKa ¢ MHOrOTOYEYHO TONonornen —

HeynpaBnaembiit KommyTaTop

KpaTkoe onucaHue yctaHoBKM (AN Bcex mopeneit)

MoHuTopb!

©
PaccrosHunmn
A0 100 m

M\M
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1. I'Iepeu HayaioM YCTaHOBKW BCe MOAKI/IUYEHHOE oﬁopynosanme JTIOIKHO 6bITb 06ecToueHo.

-@]

2. [lopkntounTe UCTOYHNK ayAMO-/BUACOCUTHANA K BXOAHOMY NOPTY NepeaaloLLero Moaynsa
(BbINyckaemble MoZenv ayavo-/Bugeokabeneii Tripp Lite nepeuncnenbl B pasgene
OnuuoHanbHble KOMNEKTYIOLME).
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YcTaHOBKa ¢ MHOrOTOYEYHO TONonornen —

HeynpaBnaembiit KommyTaTop

(Heo6a3atenbHo) CoepntuTe nopt DBI KomnbloTepa ¢ Nocne0BaTeNbHbIM MOPTOM NepeaaloLLero
MOoZynA. B 3aBUCMMOCTI OT MOZEAV NOCNEA0BATENbHI NOPT MOXeT MMeTb UHTepdeiic DBY

wn 3,5 Mm. Mogenu ¢ pasbemamu 3,5 MM KoMnNeKTylTCA nepexoaHnkom 3,5 mm — DBO.

[InA nogKNtoueHa K komnbtoTepy Mopeneii ¢ nopramin DB9 Tpebyetca cranaapTHbIii Kabenb ¢
pazbemamu RS-232 u DB9 (npopaeTca oTaenbHo).

(Heo6sa3aTenbHo) Bctabre BbixoaHoi K-kabenb (IR-OUT) 3 komnnekta B nopr IR-OUT
nepefatoLLiero Mopyna. YctaHoBuTe aTuvk Ha kabenb IR-OUT B co6osHOM 0T npenaTcTBuii MecTe
TaKuMm 06pa3om, uTobbl ynpaBnAemoe YCTPOCTBO HaXOAUNOCH B Npefienax BUAUMOCTH.
Mpumeyanue. Kabenb IR-OUT npuHMMAET CurHan AUCTaHLIMOHHOTO YNPaBNEHA 1 NepeaeT ero Ha ynpasnaemoe
YCTPOiiCTBO (Hanpumep, npourpbisatens Blu-ray u np.).

(Heo6a3atenbHo) lToakniounte nokanbHbI MOHUTOP K BbixogHoMy nopty HDMI nepegatovuero
mogyna ¢ nomotubto HOMI-kabena (Bbinyckaemble mopenu HDMI-kabeneii Tripp Lite nepeuncnenbl
B pasgene ONuuoHanbHble KOMNNEKTYloLme).

YcTaHoBuTe Xenaemblil Homep kaHana (ot 0 Ao 63) ¢ nomoLwbto kHomok Up/Down (Beepx/BHu3)

Ha nepefiHeli naHenu nepeaaryuka. Bee nepenarunku, BxoALme B coctas ycraHokM, JO/KHbI
WUMETb pa3Hble HOMepa KaHasnos.

Mpumeyanue. [Ins 3aLuThl 0T CyYaitHOrO U3MEHEHA HOMepA KaHana NpeycMoTpeH MeXaHu3M hukcaLmm.
Mpu 3aduKcupoBaHHOM HoMepe kaHana yaepxuBaiite knonku Up (Bsepx) u Down (BHu3) HaxaTbimi io Tex nop,
10ka HOMep KaHana He HaYHeT MUraTh. 3aTem nepeiiAuTe Ha xenaemblii kaHan ¢ nomoLLblo kkonok Up/Down
(Baepx/BHu3). locne BbiGopa enaemoro Homepa Kaana 3aguKkcupyiie ero, yaepxusas kronki Up (Bsepx) u
Down (BHu3) Ao Tex nop, noka HoMep kaHana He NPeKpaTUT MUrartb.

CoenHuTe BbIX0AHOIA nopT RJ45 (Output) nepepatoLiero mMopyns C O4HUM 13 nopToB RJ45 ceTeBoro
KoMMyTaTopa npu nomolum Kabena Cat5e/6.

Npumeyanne. MakcumanbHo AonycTuMan Ha kabens, coeAnHAILLEro NpUeMHHK C KOMMYTaTopOM,
coctaBnser 100 m.

ff B 3TOT MOMEHT NepeaaTumK He AOMKEH 6bITb NOAKNIOYEH K BHelllHemy 6110Ky

8.

nuTaHus. Mepepatumk He aieflyet 3anuTbiBaTh A10 NOAKNIOYEHUA U 3aNUTbIBAHUA
B(eX 3/1IeMeHTOB aynuo-/suneooﬁopynosava.

ﬂ]’lﬂ NOAKNOYEHUA 1ONONHUTENBHOIO NepeaaTyKa NOBTOpuUTE [DeliCTBIS, ONUCAHHbIe B . 2-7.
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YcTaHOBKa ¢ MHOrOTOYEYHO TONonornen —

HeynpaBnaembiit KommyTaTop

9.  [loakntounte MoHUTOP K ayauno-/BuaeoBbixopy (Output) npuemHoro moayna (Bbinyckaemble
moZen ayauo-/Bupeokabeneii Tripp Lite cm. B pasaene OnumMoHanbHble KOMREKTYOLWME).

10. (Heo6a3atenbHo) Coegunute nopt DBI nocnesoBateNnbHO NOAK0YAEMOro YCTPOICTBA ¢
nocsei0BaTenbHbIM NOPTOM NPUEMHOT0 MOZYAA. B 3aBUCMMOCTH OT MOAeN NoCNe0BaTeNbHbIil
nopT MoXeT uMeTb HTepdeiic DBI wnn 3,5 mm. Mogenu ¢ pasbemamu 3,5 MM KoMnnekTyoTca
nepexogHukom 3,5 mm — DBO. [InA nogkntoueHua ycTpoiicTa K mogenam ¢ nopramu DB9
TpebyeTca CTaHapTHbIif Kabenb ¢ pasbemamu RS-232 v DBI (npogaetcs oTaeNnbHo).

11. (Heo6sa3atenbHo) Bcrabte BxogHoii VK-kabenb (IR-IN) u3 komnnekta B nopr IR-IN npuemHoro
MoZyna. YcTaHoBuTe AaTumk Ha kabenb IR-IN B cB060AHOM OT NpenATCTBUI MecTe Takim 06pasom,

uT06bI 6710K ANCTAHLMOHHOTO ynpaB/ieHUa HaxoAnunca B npesenax BUAUMOCTU.

Mpumeyanne. Kabenb IR-IN npuHmaeT curHan AUCTaHLMOHHOTO YNpaBNeHIna i NepefaeT ero Ha ynpaenaemoe
YCTPOIACTBO, PACTioNoKeHHOE Ha APYroM KOHLE YCTaHOBKY.

12. YcraHosuTe ¢ nomoLblo KHonok Up/Down (Beepx/BHI3) Ha nepepHeii naHenu nepeaatumnka Homep
KkaHana (ot 0 10 63), coBNaZatLLuil C HOMEPOM KaHana Toro nepeaTunKa, veii

ayAuo-/BAOCUTHaN Bbl XOTUTE NPUHIMATD.

Mpumeuanue. [InA 3aLLuTbl 0T CTy4aiiHOTO U3MeHEHNUA HOMepa KaHana npezycMOTPEH MeXaHu3M 6IIOKUPOBKY.
Mpu 3aduKcupoBaHHOM Homepe kaHana yaepxuBaiite knonku Up (Bsepx) u Down (BHu3) HaxaTbimi 1o Tex nop,
110Ka HOMep KaHana He HaYHeT MuraTh. 3aTem nepeiiAnTe Ha enaemblii kaHan ¢ nomoLLbio kkonok Up/Down
(Baepx/BHu3). locne Bbibopa enaemoro Homepa KaHana 3ahuKkcupyiiTe ero, ynepxusas kronki Up (Bsepx) u
Down (BHu3) Ao Tex nop, noka HoMep kaHana He NPeKpaTUT MUrartb.

13

CoenHuTe BbIX0AHOIA NopT RJ45 (Input) npuemHoro Mogyna ¢ oiHUM 13 noptoB RJ45 ceteBoro
KoMMyTaTopa npu nomolum Kabena Cat5e/6.

Npumeyanne. MakcumanbHo AonycTMan Ha kabens, coeAnHANLLEro NpUEMHHK C KOMMYTaTopoM,
coctanser 100 m.

MpreMHUK He CliepyeT 3anuTbIBaTb A0 NOAKMIOYEHNA U 3aNUTbIBaHUA BCEX
3/1eMEHTOB ayAno-/BUAe0060pyA0BaHNA.

2 B 3TOT MOMEHT NpueMHUK He AOMKeH 6bITb NOAKNIOYEH K BHeluHeMy GIIOKy nUTaHuA.

14. [Ins nopkntoueHna JONONHUTENbHBIX NPUEMHUKOB NOBTOPUTE AeCTBIAA, ONMCaHHbIe B nin. 9-13.
15. BkniounTe nuTanme Bcex NOAKNIOYEHHbIX YCTPOIACTB.
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YcTaHOBKa ¢ MHOrOTOYEYHO TONonornen —

HeynpaBnaembiit KommyTaTop

16. [oakniounTe BHeWHIe GNOKM NUTAHIA KO BCeM NepeatoLM 1 MPUeMHbIM
MOZYNAM YCTaHOBKY, @ 3aTeM BKJIHUMTE BHELLHIe 60K MUTaHuA B PO3eTKU
ceTeBbIX UNLTPOB, 6110KOB pacnpeenenus nutatna (PDU) unn nctounnkos becnepeboiiHoro
nutanma (UBM) Tripp Lite.

17. [InA cMeHbl MCTOYHIK NOCTYNAKOLLEro Ha MOHUTOP CUTHana B npoLiecce paﬁOTbI Cneayet npocto
U3MEHUTb HOMEp KaHana COOTBETCTBYIOLLLEr0 NPUEMHIKa TaKUM 06pa30M, 4T06bI OH COBNAN C
HOMEpPOM KaHana nepeAatyuika, TDaHCIUPYHLLEro CUrHAN OT HYXHOro UCTOYHUKA.
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BbiABneHue U ycTpaHeHMe HeMCNpaBHOCTeIl

Ecnm BbinonHexne yKa3aHvu7| N0 YCTaHOBKE He N03BONAET NOAYYUTb NPUEMIEMOTO KayecTBa
I/I306pa)K€HVIﬂ, nonp06y|7|Te BOCNO0JIb30BaTbCA NPUBEAEHHBIMU HUXE PEKOMEHAALUAMN N0 BbIABJIEHNIO U
YCTpaHeHno HEI/ICI'IpaBHOCTEVIZ

1. MoaKnioueHb! N1 NOCTaBAAEMbIE B KOMIIEKTE BHELHE 6110KM NUTaHNs K
pa6oTatowemy MCTOUHUKY NUTaHKA? 111 HAANEXKALLETO GYHKLMOHMPOBAHIA JaHHOTO U3Aenus
OHO JO/KHO NOAKNIOYATLCA K BHELLHEMY 610Ky NUTaHNA 11 3aNUTbIBATbCA OT HEro.

2. Bbino nu oTKNIOYEHO NUTaHKE NOAKNIOYEHHbIX YCTPOIACTB 10 Hauana ycraHoBKu? Eom
HeT, TO Mepe3anycTuTe Bce NOAKMIOYEHHbIE YCTPOIICTBa.

3. 3anuTbiBanucb N1 NOAKNIOYEHHbIE aynuo-/suneoycrpoﬁcma A0 3anuTbiBaHnA
nepeaarowwux U NpuemMHbIX Monynev'l? Ecnu Her, oTcoeHuTe NUTaHKe BCex nepedatoLLnx u
NpUEMHbIX MOAYNel, @ 3aTem 3anuTaiiTe X CHOBa.

4. Kakoro pa3peLuenus Bbl nbitaeTech A06MTbCA? oapobHee 0 MaKCMMANbHBIX 3HAUeHNAX
ANCTaHLIM 1 pa3peLLenna cu. B paaene OyHKLMOHaNbHbIe BO3MOXKHOCTY U3fenus
HaCToALLEro pyKOBOACTBA. B Ciyuae HEBO3MOXHOCTI MONTYUEHIA MPUEMAEMOTO KauecTBa
1306paxeHns nonpooyiite yMeHbLUMTL BUZEOPA3PeLLEHIe KOMMbIOTePA WM OTPEryanpoBaTh
4acToTy 06HOBMEHMA.

5. Kakoro Tuna kabenu ucnonb3yiotca B aHHOI ycTaHOBKe? VIcnob30BaHMe HEHaANEXaLLMX
Kabeneit MOXeT NPUBECTU K YXyALLEHI0 pabounx xapaktepuctuk. Heobxoaumo ncnonb3osarb
Kabenu, nopaepXmBatOLLVe HYXHbIA YpOBeHb BUaeopaspelLeHna. [1na JocTuxeHna
MaKCUManbHOI AUCTaHLMM 1 pa3peLLeHma HeobXoauMo ncnonb3oBarb kabenb Cat5e/6 ¢
OfHOXMbHBIMI NPOBOAAMY Kanubpa 0,2 Mm? unu (at6a ¢ OAHOXMNbHBIMM NPOBOAAMM Kannbpa
0,26 mm?. Kabenn Cat6 cepun N202 mapku Tripp Lite U3roTaBauBaloTca ¢ Mcnonb3oBaHuem
OfAHOXMbHbIX NPOBOAOB Kanubpa 0,2 MM?, TaK e Kak 1 kabenu B 6yxtax N022-01K-GY (Cat5)

1 N222-01K-GY. Acnonb3yemble ayano-/Buaeokabeny Takxe AoMKHbI NOAAEPKIBATD HYXHbIi
YPOBEHb BUeopa3speLLeHns. [leweBble 1 HU3KOKaueCTBEHHble Kabenu MoryT He NoAAepKIBaTh
MaKCUManbHOro paspeLuenus. PekoMeHzyeTca ucnonb3oBatb kabenu mapku Tripp Lite,
nepeyncnienHble B pasaesne ONuMoHanbHble KOMNEKTYHOLME HACTOALLEro PYKOBOACTBA.

6. MpoBepbTe ncnonb3yemble kabenu Ha npeameT UX Hapnexaiero GyHKLNOHNPOBAHUA.
Hanpumep, ana npoBepKm MCNPaBHOCTY ayAno-/BInfeoKabena coeuHuTe Yepes Hero paboTatoLume
UCTOYHMK 1 MOHUTOP. [inA npoBepky Kabena Cat5e/6 Ha 06ecneyeHue ceTeBoro coeAuHeHNA
TIOAKMIOYNTE C er0 MOMOLLbI0 KOMMbHOTEP K CETH.
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BbiABneHue U ycTpaHeHMe HeMCNpaBHOCTeIl

7. TMpoBepbTe Kabenu Ha NpeaMeT HaNNYKUA NOBPEXKACHNIA, KOTOPble MOT/IN NPOU30ITH
B MpoLiecce YCTaHOBKM. B cnyuae pa3bantbiBaHus KabenbHoro pa3bema npu npoTArvBaHui
Kkabena yepes CTeHbI/MOTONKI UM NOBPEXAeHNA kabenbHoil 060M10UKY, BbI3bIBAIOLLETO OrONeHMe
TPOBO/I0B, OCTIXEHIE MAKCUMalbHbIX PabouMX XapaKTepuCTIK He NPEACTaBAAETCA BO3MOXKHBIM.

8. Henopgeprarotca nu nepepat4mK(-u) u/unu npueMHUK(-1) BO3AeMCTBNIO NOBbILIEHHbIX
Temneparyp B TeX MecTax, e OHu yCTaHOBNeHbI? B (iyyae neperpesa n3genie e Moxet
YHKUMOHNPOBATH HAANEXALLMM 06pa3OM.

9. He ycranaBnuBalite ogMHaKoBble HOMepa KaHaoB ANA NepeaTuNKOB B YCTaHOBKE C
MCNONb30BaHUeM HeynpaBnAemMoro KOMMYTaTopa. JT0 NPUBEAET K OTCYTCTBUI0 0TOGPaKeHUs
CUTHaNa Ha MOHUTOPAX, NOAKMIOUEHHbIX K IPUEMHIKAM, HACTPOEHHBIM Ha KaHanbl C OIMHAKOBbIM
HOMEPOM. B 3T0M C/iyuae U3MeHITe HoMepa KaHanoB Nepe/iaTUlKOB Ha YHUKAIbHbIE 1 HACTPOITE
yKa3aHHble MPUEMHUKI Ha KaHasbl C HyXHbIMIN HoMepamu. ECIn nocne BbINONIHEHNA STHX AeiicTBUi
ayano-/BIEOCATHAN He BOCCTAHABNNBAETCA, OTKMIOUUTE MUTAHUE COOTBETCTBYIOLMX NEPEATIMKOB
11 IPUEMHIIKOB 1 TIOAKAIOYUTE €ro CHOBA N0 UCTeueHun 10 cekyHp,

10. He nopkniovaiite 6onee ABYX NepefaTYMKOB B YCTAaHOBKe C Cnonb3oBaHuem
HeynpasnAemoro kommyTtaropa. KonnyecTso nepeaaTynkos B yCTaHOBKaX C HeynpaBaAeMbIM
KOMMYTATOPOM OrpaHnUyKBaeTCa AByMA, a KONNYECTBO NPUEMHUKOB — YUCIIOM 0CTaBLLKXCA

1I0PTOB HeyNpaBAAEMOro KOMMYTATopa.

11. He nopkniovaiite K ceTeBoMy KOMMYTaTOpy Kakoe-nubo apyroe ceteBoe 060pynoBaHue.
IP-peTpacnaTopbl ayauno-/BuaeocurHanos cepun B160 npesHasHavaloTca AnA UCNONb30BaHMA
C BblIeNIEHHbIM CeTeBbIM KOMMYTaTOPOM. WX MOAKII0UEHNe K KOMMYTaTopy, HCMoNb3yeMoMy
CJIpyrim ceTeBbIM 060pyAOBaHMEM, NPUBEAET K YXYALUEHNI0 XapaKTePUCTUK U3[ENNA UK ero
NONHOI HepaboTocnocobHOCTU.
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lapaHTuitHble 06A3aTenbCTBa

Tapantua 1rop

Komnatua Tripp Lite rapaHTupyeT oTcyTCTBUE AeeKTOB MaTepUanoB 1 U3roToBMeHHA B TeyeHue 0AHOro (1) rofa C MOMEHTa NepBOHaYasbHOi MOKYMKu.
(06a3aTenbcrBa komnatun Tripp Lite o HacTosujeii rapaHTUM OTPaHIYMBAIOTCA PEMOHTOM Uk 3aMeHOii (0 ee eAUHONNYHOMY YCMOTPEHI0) N0BbiIX
‘TaKuX AeeKTHbIX u3Aenuii. 1na nonyyeHus ycnyr no AaHHON rapaHTu Heobxoaumo nonyuuts Homep Returned Material Authorization (RMA -
Ppa3peLueHue Ha BO3BPAT MaTepuanos) ot komnakim Tripp Lite unn ee aBTOpU30BaHHOrO CePBICHOTO LieHTPa. M37ienua JoMKHb! ObiTb BO3BpaLLieHbl B

Tripp Lite unu if cepBucHblii LenTp Tripp Lite ¢ npeAonnatoii TpaHCNOPTHBIX PACXOA0B U CONMPOBOX/AATLCA KPATKUM ONUCaHUEM
o6 [ [IaTy 1 MecTo ero npuo6peTeHus. [leficTBue HacToALLIel rapaHTIN He PACNPOCTPAHALTCA Ha
B aapuu, i [[[¢ aTaKxe Kakum

6bi T0 Hit Gbino 06pasom.
3AUCKNHOYEHUEM NPEAYCMOTPEHHDIX 31ECH CIYYAEB KOMMAHWA Tripp Lite HE NPEAOCTABMAET KAKUX-NUBO ABHBIX AW NOAPA3YMEBAEMbIX
TAPAHTIAR, BKTIOYAA TAPAHTYM KOMMEPYECKOM MPUTOZHOCTY U MIPUTOLHOCTY [INA KAKOW-NIVBO KOHKPETHOM LIENN. B uexowpmx wratax/
TOCYAAPCTBAX OTPAHUUEHUE WM UCKAIOYEHIE NIOAPA3yMeBACMbIX TapaHTHiA He A0NYCKaeTes; ¢ ) orp:
W MCKNIoYeHMe(-A) MOTYT He PacnpoCTPaHATBCA Ha MoKynaTens.
3A UCKMOYEHWEM NPEAYCMOTPEHHBIX BILLIE C1IYYAEB KOMMAHWA Tripp Lite HU NPY KAKUX OBCTOATENbCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 3A
MPAMBIE, KOCBEHHBIE, CTIYYAVIHIE A TTOBOYHBIE YBbITKIA B0 YBbITKM, ONPEAENAEMBIE OCOBbIMU OBCTOATENCTBAMM, BO3HUKAIOLLNE
B (BA3M CUCMIONb30BAHUEM JAHHOTO M3MIENNA, NAXE B CNYYAE EE MHOOPMIPOBAHIA O BO3MOXHOCTY HACTYMTEHIA TAKWX YBbITKOB.
B uactHocTi, Komnans Tripp Lite He HeceT 0TBETCTBEHHOCTA 32 Kakue-NG0 U3AePXKKY, Takite KaK ynyliieHHbie npubbiau uan 40XoAbl, noTepa

notepa THUC noTepA NPOrpaMMHOro 06ecneyenis, NoTeps AaHHbIX, PACXOAbI Ha 3aMeHUTenH,
YperynupoBaxue npeteH3uii TPETbX Ly 1 np.
Komnakua Tripp Lite noctoanHo cosep!
npeABapuUTENbHOro yBeAoMAeHA. BHELUHIi BUA peanbHbIX U3AENMIt MOXKET HECKONbKO OTANYATLCA OT NPEACTABNEHHOT0 Ha (oTorpauax 1
WINKOCTPALWAX.

TBYET (B0 B @A3n C3Tum TEXHUYECKUX THK 6e3
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